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(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 375/2010 AL COMISIEI

din 3 mai 2010

de refuzare a autorizirii anumitor mentiuni de sdnitate inscrise pe produsele alimentare, altele decit
cele care se referi la reducerea riscului de imbolnivire si la dezvoltarea si sdndtatea copiilor

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1924/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 20 decembrie 2006
privind mentiunile nutritionale si de sidndtate inscrise pe
produsele alimentare (), in special articolul 18 alineatul (5),

intrucat:

1)

In temeiul Regulamentului (CE) nr. 19242006,
mentiunile de sindtate asociate alimentelor sunt interzise,
cu exceptia cazului in care sunt autorizate de Comisie in
conformitate cu regulamentul respectiv si incluse intr-o
listd a mentiunilor autorizate.

Regulamentul (CE) nr. 1924/2006 prevede, de asemenea,
cd cererile de autorizare a mentiunilor de sdnitate pot fi
trimise de cdtre operatorii din sectorul alimentar auto-
ritdtii nationale competente a unui stat membru. Auto-
ritatea nationald competentd trimite cererile valabile mai
departe Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard
(EFSA), denumitd in continuare ,autoritatea”.

Dupd primirea unei cereri, autoritatea informeazd fard
intarziere celelalte state membre, iar Comisia emite un
aviz cu privire la mentiunea de sdndtate in cauza.

Comisia ia o decizie cu privire la autorizarea mentiunilor
de sindtate, tindnd cont de avizul emis de autoritate.

Ca urmare a unei cereri din partea PROBI AB, transmisd
la data de 22 decembrie 2008 in temeiul articolului 13
alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006, auto-
ritdtii i-a revenit sarcina de a formula un aviz cu privire
la o mentiune de sinitate privind efectele produsului
Lactobacillus ~ plantarum  299v  privind imbundtdtirea
absorbtiei fierului (intrebarea nr. EFSA-Q-2008-785) (2).
Mentiunea de sindtate propusi de solicitant a fost

() JO L 404, 30.12.2006, p. 9.
() Jurnalul EFSA (2009) 999, 1-9.

formulatd dupd cum urmeaza: ,Lactobacillus plantarum
299v (DSM 9843) imbunititeste absorbtia fierului”.

La 6 aprilie 2009, Comisia si statele membre au primit
avizul stiintific din partea autorititii care concluziona, pe
baza datelor transmise, ci nu este stabiliti o relatie
cauzd-efect intre consumul de Lactobacillus plantarum
299v (DSM 9843) si efectul mentionat. In consecinti,
avand in vedere ci mentiunea de sinitate nu indeplineste
cerintele din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006, aceasta
nu ar trebui autorizatd.

La stabilirea mdsurilor previzute in prezentul regulament
au fost luate in considerare comentariile solicitantilor si
ale publicului, primite de Comisie in temeiul articolului
16 alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 1924/2006.

Mentiunile de sinidtate la care se face referire in
articolul 13 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul
(CE) nr. 1924/2006 fac obiectul mdsurilor tranzitorii
prevazute la articolul 28 alineatul (5) din regulamentul
mentionat numai in cazul in care respectd conditiile
impuse prin acesta, printre care aceea ci ele trebuie sd
fie in conformitate cu regulamentul. Intrucét autoritatea a
concluzionat ¢i nu se poate stabili o relatie cauzi-efect
intre consumul de Lactobacillus plantarum 299v (DSM
9843) si efectul pretins, mentiunea de sinitate nu inde-
plineste conditiile Regulamentului (CE) nr. 1924/2006 si,
prin urmare, perioada de tranzitie previzutd la
articolul 28 alineatul (5) nu este aplicabild. Se prevede
o perioadd de tranzitie de sase luni, in scopul de a
permite operatorilor economici din sectorul alimentar
sd se adapteze cerintelor prezentului regulament.

Misurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent privind
lantul alimentar si sdnitatea animald si nu au intdmpinat
nicio opozitie din partea Parlamentului European sau a
Consiliului,
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Mentiunea de sidndtate prezentatd in anexa la prezentul regu-
lament nu se include in lista comunitard a mentiunilor auto-
rizate prevdzutd la articolul 13 alineatul (3) din Regulamentul

(CE) nr. 1924/2006.

Cu toate acestea, mentiunea de sdndtate poate fi utilizatd in
continuare timp de sase luni de la intrarea in vigoare a
prezentului regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 3 mai 2010.

Pentru Comisie
Pregedintele
José Manuel BARROSO

ANEXA

Mentiuni de sinitate respinse

Cerere — Dispozitii relevante din
Regulamentul (CE) nr. 1924/2006

Nutrient, substan{d, aliment sau
categorie de alimente

Mentiune de sidndtate Trimitere la avizul EFSA

Articolul 13 alineatul (5) —
mentiune de sindtate bazatd
pe dovezi stiintifice nou
apdrute sifsau care implicd o
cerere de protejare a datelor
proprietare

Lactobacillus plantarum 299v
(DSM 9843)

Lactobacillus plantarum 299v | Q-2008-785

(DSM  9843) imbundtiteste
absorbtia fierului
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REGULAMENTUL (UE) NR. 376/2010 AL COMISIEI

din 3 mai 2010

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 983/2009 privind autorizarea si refuzul autorizirii
anumitor mentiuni de sinitate formulate pentru alimente si care se referd la reducerea riscului
de imbolndvire si la dezvoltarea si sindtatea copiilor

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1924/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 20 decembrie 2006
privind mentiunile nutritionale si de sindtate inscrise pe
produsele alimentare ('), in special articolul 17 alineatul (3),

dupd

consultarea  Autoritdtii Europene pentru Siguranta

Alimentars,

intrucat:

o)

G)

In conformitate cu articolul 16 alineatul (4) din Regula-
mentul (CE) nr. 1924/2006, avizul Autoritdtii Europene
pentru Siguranta Alimentard (EFSA), denumitd 1in
continuare ,autoritatea”, in favoarea autorizirii unei
mentiuni de sdndtate ar trebui sd includi anumite
detalii. Prin urmare, detaliile respective ar trebui fie speci-
ficate in anexa cuprinzand mentiunile autorizate la regu-
lamentele privind autorizarea sifsau refuzul autorizarii
anumitor mentiuni de sdnitate cu privire la alimente si
sd includd, dupd caz, formularea revizuitd a mentiunii,
conditiile specifice de utilizare a mentiunii, precum si,
unde este cazul, conditiile sau restrictiile de utilizare a
alimentului sifsau o declaratie sau o avertizare supli-
mentard, in conformitate cu normele stabilite in Regula-
mentul (CE) nr. 1924/2006, precum si cu avizele auto-
ritatii.

Ca urmare a doud avize ale autorititii privind stanolii
vegetali i, respectiv, sterolii vegetali, precum si privind
scaderea/reducerea colesterolului sanguin LDL (intrebarea
nr. EFSA-Q-2008-085 si intrebarea nr. EFSA-Q-2008-
118) (3), Comisia a autorizat, in Regulamentul (CE) nr.
982/2009 (*), mentiunile de sinitate conform cirora a
fost demonstrat cd sterolii vegetali/esterii de stanol
vegetal ,conduc la scddereajreducerea colesterolului
sanguin. Un nivel ridicat de colesterol constituie un
factor de risc pentru maladiile cardiace coronariene”,
insotite de conditiile specifice de utilizare ,Informatii
pentru consumatori privind efectul benefic al consumului
zilnic a minimum 2 g de steroli/stanoli vegetali”.

In contextul procedurii de autorizare a mentiunilor de
sdndtate in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1924/2006,

() JO L 404, 30.12.2006, p. 9.
(%) The EFSA Journal (2008) 781, p. 1-2 si, respectiv, 825, p. 1-13.
() JO L 277, 22.10.2009, p. 3.

Comitetul permanent pentru lantul alimentar si sindtatea
animald, in cadrul reuniunii sale din 20 februarie 2009, a
ajuns la concluzia, in privinta indicatiei unui efect
cantitativ in mentiunile de sdndtate, a necesitdtii unui
aviz stiintific din partea autoritatii, astfel incat aceste
mentiuni de sdnitate si fie autorizate intr-un mod care
sd nu inducd in eroare consumatorul, iar conditiile de
utilizare si fie stabilite de o manierd coerentd. In acest
scop, Comisia a inaintat o cerere de aviz din partea
autoritdtii, in conformitate cu articolul 19 alineatul (2)
din regulamentul respectiv.

La data de 3 august 2009, Comisia si statele membre au
primit din partea autoritdtii avizul stiintific (intrebarile nr.
EFSA-Q-2009-00530 si EFSA-Q-2009-00718) (%),
conform ciruia la un consum zilnic de 1,5-2,4¢g de
sterolifstanoli vegetali addugati in alimente precum
produsele tartinabile din grisime galbend, produsele
lactate, maioneze si sosuri pentru salate este de asteptat
o reducere medie cuprinsd intre 7 si 10,5 %, aceastd
reducere fiind semnificativi din punct de vedere
biologic. In plus, autoritatea a aritat ci reducerea coles-
terolului sanguin LDL are loc dupd 2-3 sdptimani si
poate fi mentinutd printr-un consum continuu de steroli/
stanoli vegetali.

Din aceste motive, avind in vedere avizul stiintific al
autoritdtii §i pentru a se asigura ci astfel de mentiuni
de sindtate in privinta amplorii efectului mentionat
sunt autorizate intr-un mod care si nu inducd in
eroare consumatorii, iar conditiile lor de utilizare sunt
fixate de o manierd coerentd, este necesar si fie modi-
ficate conditiile de utilizare pentru doud mentiuni de
sdndtate autorizate legate de efectul de scidere a
nivelului de colesterol sanguin al sterolilor vegetali i al
esterilor de stanol vegetal.

Ca urmare a avizului autoritdtii in privinta acizilor grasi
esentiali, in special a acidului a-linolenic (AAL) si a
acidului linolenic (AL), precum si in privinta cresterii si
dezvoltdrii normale a copiilor (intrebarea nr. EFSA-Q-
2008-079) (°), Comisia a autorizat, in cadrul Regula-
mentului (CE) nr. 983/2009, mentiunea de sinitate
JAcizii grasi esentiali sunt necesari pentru cresterea si
dezvoltarea normald a copiilor”, insotitdi de conditiile
specifice de utilizare ,Informarea consumatorilor in
privinta faptului ci efectele benefice sunt obtinute la un
consum zilnic de acid linoleic reprezentand 1% din
energia totald si la un consum zilnic de acid a-linolenic
reprezentdnd 0,2 % din energia totald”.

(*) The EFSA Journal (2009) 1175, p. 1-9.

(°) The EFSA Journal (2008) 783, p. 1-10.
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)

In contextul procedurii de autorizare a mentiunilor de
sdndtate in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1924/2006,
Comitetul permanent pentru lantul alimentar i sdndtatea
animald, cu ocazia reuniunii sale din 20 februarie 2009,
a stabilit necesitatea de a se solicita autoritdtii avizul
general in privinta valorilor de referintd in scopul
etichetdrii acizilor grasi, pentru a permite revizuirea
conditiilor de utilizare legate de mentiunea de sinitate
autorizatd, in conformitate cu articolul 19 alineatul (2)
din regulamentul respectiv. La data de 3 august 2009,
Comisia si statele membre au primit din partea autoritatii
avizul stiintific (intrebarea nr. EFSA-Q-2009-00548) (1),
conform cdruia valoarea de referintd propusd pentru
etichetare de 2g pentru acidul gras polinesaturat
(AGPN) n-3 AAL este in concordanti cu consumul
zilnic recomandat pentru populatie in tarile europene.
In plus, autoritatea a propus 10g drept valoare de
referingd pentru etichetarea privind consumul de AGPN
n-6 AL.

Prin urmare, pentru a se lua in considerare avizul
stiintific al autoritdtii §i pentru a se stabili conditiile
corespunzitoare de utilizare pentru mentiunile de
sandtate legate de efectele acizilor grasi, este necesar si
fie modificate conditiile de utilizare stabilite pentru
mentiunea de sindtate autorizatd legatd de efectele
acizilor grasi esentiali asupra cresterii si dezvoltarii
normale a copiilor.

Misurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar §i sdnitatea animald si nu au intdmpinat
nicio opozitie din partea Parlamentului European sau a
Consiliului,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

In anexa I la Regulamentul (CE) nr. 983/2009, tabelul se
modificd dupd cum urmeazd:

1. Textul primei rubrici din coloana a cincea (Conditii de

utilizare a mentiunii) se inlocuieste cu urmdtorul text:

Jnformarea consumatorului cu privire la faptul cd efectul
benefic se obtine in conditiile unui consum zilnic de 1,5-
2,4 g de steroli vegetali. Indicatii privind amploarea efectului
pot fi date numai pentru alimente din cadrul urmitoarelor
categorii: produse tartinabile din grasime galbend, produse
lactate, maioneze i sosuri pentru salate. Atunci cind se
face referire la amploarea efectului, intregul interval de «7-
10 %» si durata necesard pentru obtinerea efectului dntre 2 si
3 sdptimani» trebuie comunicate consumatorului.”

. Textul celei de-a doua rubrici din coloana a cincea (Conditii

de utilizare a mentiunii) se inlocuieste cu urmitorul text:

Jnformarea consumatorului cu privire la faptul cd efectul
benefic se obtine in conditiile unui consum zilnic de 1,5-
2,4 g de stanoli vegetali. Indicatii privind amploarea efectului
pot fi date numai pentru alimente din cadrul urmdtoarelor
categorii: produse tartinabile din grdsime galbend, produse
lactate, maioneze i sosuri pentru salate. Atunci cind se
face referire la amploarea efectului, intervalul de «7-10 %»
si durata necesard pentru obtinerea efectului de «ntre 2 si
3 sdptdmdani» trebuie comunicate consumatorului.”

. Textul celei de-a treia rubrici din coloana a cincea (Conditii

de utilizare a mentiunii) se inlocuieste cu urmatorul text:

,Jnformarea consumatorului cu privire la faptul cd efectul
benefic se obtine in conditiile unui consum zilnic de 2 g
de acid a-linolenic (AAL) si ale unui consum zilnic de
10 g de acid linoleic (AL).”

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 3 mai 2010.

(") The EFSA Journal (2009) 1176, p. 1-11.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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REGULAMENTUL (UE) NR. 377/2010 AL COMISIEI
din 3 mai 2010

de instituire a unei taxe antidumping provizorii la importurile de gluconat de sodiu originar din

Republica Populard Chinezd

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului
din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva importurilor
care fac obiectul unui dumping din partea tdrilor care nu sunt
membre ale Comunitdtii Europene (') (denumit in continuare
Jregulamentul de bazd”), in special articolul 7,

dupd consultarea Comitetului consultativ,

intrucat:

()
)

JO
Jjo

A. PROCEDURA

1. Initierea

La 30 iunie 2009, Comisia a fost sesizatd cu o plangere
privind importurile de gluconat de sodiu in stare uscatd
originar din Republica Populard Chinezd (denumitd in
continuare ,China”), inaintatd in temeiul articolului 5
din regulamentul de bazd de citre Consiliul European
al Industriei Chimice (CEFIC) (denumit in continuare
yreclamantul”) in numele producitorilor reprezentand o
proportie importantd, in acest caz peste 50 %, din totalul
productiei comunitare de gluconat de sodiu in stare
uscatd.

Plangerea continea elemente de probd prima facie privind
dumpingul si prejudiciul important cauzat de un astfel de
dumping, care au fost considerate suficiente pentru a
justifica initierea unei proceduri.

La 11 august 2009, procedura a fost initiatd prin
publicarea unui aviz de initiere in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene (?).

2. Partile vizate de procedurd

Comisia a anuntat oficial producitorii-exportatori din
China, importatorii, comerciantii, utilizatorii si asociatiile
cunoscute a fi vizate, autoritdtile din China, precum si alti
producitori reclamanti din Uniune cu privire la initierea
procedurii. Pirtilor interesate li s-a acordat posibilitatea
de a-si face cunoscute in scris punctele de vedere si de a
solicita o audiere pand la termenul fixat in avizul de
initiere.

L 343, 22.12.2009, p. 51.

C 188, 11.8.2009, p. 24.

©)

(6)

S-a acordat o audiere tuturor pdrtilor interesate care au
solicitat acest lucru §i au ardtat cd existd motive speciale
pentru care ar trebui sa fie audiate.

Pentru a permite producdtorilor-exportatori sd inainteze,
dacd doresc, o cerere de acordare a tratamentului de
societate care functioneazd in conditiile unei economii
de piatd (TEP) sau a tratamentului individual (TI),
Comisia a trimis formulare de cerere producitorilor-
exportatori chinezi cunoscuti a fi vizati, precum si auto-
ritdtilor din China. Un producdtor-exportator a solicitat
aplicarea tratamentului de societate care functioneazd in
conditiile unei economii de piatd in temeiul articolului 2
alineatul (7) din regulamentul de bazd si un alt
producitor-exportator format dintr-un grup de doud
societdti afiliate au solicitat un tratament individual, in
temeiul articolului 9 alineatul (5) din acelasi regulament.

Avand in vedere numdrul aparent ridicat de producitori-
exportatori din China, precum si de importatori din
Uniune, Comisia a indicat in avizul de initiere cd pot fi
utilizate metode de esantionare pentru aceste parti in
conformitate cu articolul 17 din regulamentul de bazi.

Pentru a da Comisiei posibilitatea de a decide dacid
prelevarea de esantioane este necesard si, in caz afirmativ,
de a selecta un esantion, toti producitorii-exportatori din
China §i importatorii din Uniune au fost rugati si se
prezinte Comisiei si si furnizeze, dupd cum se specifici
in avizul de deschidere, informatii de bazd privind acti-
vitdtile lor legate de produsul in cauzd in perioada
anchetei (intre 1 iulie 2008 si 30 iunie 2009).

Avand in vedere numdrul limitat de rispunsuri la exer-
citiul de esantionare, s-a hotdrat ci esantionarea nu este
necesard nici pentru producitorii-exportatori chinezi, nici
pentru importatorii din Uniune.

S-au trimis chestionare tuturor societdtilor din China si
importatorilor din Uniune care au rispuns la exercitiul de
esantionare, producdtorilor din Uniune si tuturor impor-
tatorilor §i utilizatorilor cunoscuti din Uniune. S-au
primit rdspunsuri de la doi producitori-exportatori si
grupuri de producitori-exportatori din China, de la doi
producdtori din Uniune si de la patru importatori/utili-
zatori.
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(11)

(13)

(14)

Comisia a cdutat si a verificat toate informatiile consi-
derate necesare pentru determinarea provizorie a
dumpingului, a prejudiciului cauzat si a interesului
Uniunii si a efectuat vizite de verificare la sediile urma-
toarelor societdti:

1. producitori din Uniune:

— Jungbunzlauer (BL), Marckolsheim, Franta si
societdtile sale de vanzdri afiliate

— Roquette Italia S.p.A., Cassano Spinola, Italia si
societdtile sale de vanzdri afiliate

2. producitori-exportatori din China:

— Shandong Kaison Biochemical Co., Ltd

— Qingdao Kehai Biochemistry Co., Ltd

3. utilizatori/importatori din Uniune:

— Chryso SAS, Issy les Moulineaux, Franta

— Henkel AG, Dusseldorf, Germania

— CHT R. Beitlich GmbH, Tuebingen, Germania.

Tinand cont de necesitatea stabilirii unei valori normale
pentru producdtorii-exportatori din China cirora ar fi
fost posibil s nu li se acorde TEP, s-a efectuat o veri-
ficare destinatd stabilirii valorii normale, pe baza datelor
dintr-o tard analogd, in cazul de fati SUA, la sediul
urmadtoarei societdti:

— Producidtor din SUA: PMP — Fermentation Products
Inc., Peoria, SUA.

3. Perioada de anchetd

Ancheta privind dumpingul si prejudiciul a vizat perioada
cuprinsd intre 1 iulie 2008 si 30 iunie 2009 (denumitd
in continuare ,perioada de anchetd” sau ,PA").
Examinarea tendintelor relevante pentru evaluarea preju-
diciului a acoperit perioada de la 1 ianuarie 2005 pand la
sfarsitul perioadei de anchetd (denumitd in continuare
,perioada luatd in considerare”).

B. PRODUSUL IN CAUZA SI PRODUSE SIMILARE

1. Produsul in cauzi

Produsul in cauzd este gluconatul de sodiu in stare uscatd
originar din China (denumit in continuare ,produsul in
cauzd”) avand numdrul CUS (Customs Union and
Statistics) 0023277-9 si numdrul de inregistrare CAS

(15)

(16)

(18)

(19)

(Chemical Abstracts Service) 527-07-1, incadrat in

prezent la codul NC ex 2918 16 00.

Gluconatul de sodiu in stare uscatd se utilizeazd in
principal in industria constructiilor ca intarzietor de
prizd si plastifiant al betonului si in alte sectoare, cum
ar fi tratamentul de suprafatd al metalelor (indepirtarea
ruginii, oxizilor si a grisimilor), precum si la curdtarea
sticlelor si a echipamentului industrial. Produsul poate fi
utilizat, de asemenea, in industria alimentard si farma-
ceuticd.

2. Produse similare

Ancheta a ardtat cd gluconatul de sodiu in stare uscatd
produs si vindut de industria din Uniune in cadrul
Uniunii, gluconatul de sodiu in stare uscatd produs si
vandut pe piata interni din SUA, care a reprezentat
tara analogd, precum si gluconatul de sodiu in stare
uscatd produs si vandut pe piata internd din China si
gluconatul de sodiu in stare uscatid produs in China si
vandut in Uniune prezintd, in fond, aceleasi caracteristici
fizice si tehnice de bazd.

Prin urmare, aceste produse sunt considerate provizoriu
produse similare, in sensul articolului 1 alineatul (4) din
regulamentul de baza.

C. DUMPING

1. Tratamentul de societate care functioneazd in
conditiile unei economii de piatd (,, TEP”)

In conformitate cu articolul 2 alineatul (7) litera (b) din
regulamentul de bazd, in investigatiile antidumping refe-
ritoare la importurile originare din China, valoarea
normald trebuie si fie determinatd in conformitate cu
alineatele (1)-(6) din articolul mentionat pentru acei
producitori-exportatori care au intrunit  criteriile
enuntate in articolul 2 alineatul (7) litera (c) din regula-
mentul de bazi.

Pe scurt si numai in scop orientativ, criteriile TEP sunt
prezentate mai jos, in formd rezumatd:

1. deciziile comerciale si costurile se stabilesc ca rdspuns
la semnalele pietei si fird interventia semnificativd a
statului; costurile achizitiilor majore reflectd in mod
considerabil valorile pietei;

2. societdtile dispun de un set clar de registre contabile
de bazd care sunt auditate de cdtre un auditor inde-
pendent, in conformitate cu standardele internationale
de contabilitate, si sunt aplicate in toate cazurile;
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

3. nu existd denaturdri importante determinate de
vechiul sistem de economie planificats;

4. legislatia cu privire la faliment §i proprietate
garanteazd certitudinea juridica si stabilitatea;

5. operatiunile de schimb valutar se realizeazd la
cursurile pietei.

In urma initierii procedurii, un producitor-exportator
chinez, Shandong Kaison Biochemical Co., Ltd, a
solicitat TEP, in conformitate cu articolul 2 alineatul (7)
litera (b) din regulamentul de bazi, si a rispuns la
formularul de cerere a TEP in termenul previzut.

Societatea a demonstrat cd indeplineste criteriile arti-
colului 2 alineatul (7) litera (c) din regulamentul de
bazd si i s-a putut acorda TEP.

2. Tratamentul individual (TI)

In temeiul articolului 2 alineatul (7) litera (a) din regula-
mentul de bazd, se stabileste o taxd la nivel de tard, dupa
caz, pentru tirile care intrd sub incidenta articolului
mentionat, cu exceptia cazurilor in care societdtile pot
sd demonstreze cd indeplinesc criteriile stabilite la
articolul 9 alineatul (5) din regulamentul de bazd
pentru acordarea TI.

Pe scurt si numai in scopul unei consultdri mai usoare,
aceste criterii sunt descrise in continuare:

1. in cazul unor intreprinderi controlate total sau partial
de strdini sau in cazul intreprinderilor comune, expor-
tatorii sunt liberi sd repatrieze capitalurile si profi-
turile;

2. preturile de export, cantititile exportate si modalititile
de vanzare se stabilesc in mod liber;

3. majoritatea actiunilor apartine unor persoane private.
Functionarii publici care fac parte din consiliile de
administratie sau care detin functii cheie de
conducere sunt in minoritate sau trebuie sd se
demonstreze i societatea este totusi suficient de inde-
pendentd de interventia statului;

4. operatiunile de schimb valutar sunt efectuate la cursul
pietei; precum si

5. interventia statului nu este de naturd si permitd
eludarea masurilor, in cazul in care exportatorii bene-
ficiazd de niveluri individuale ale taxei.

In urma initierii procedurii, un producitor-exportator
chinez, Qingdao Kehai Biochemistry Co., Ltd, a solicitat
TI, in conformitate cu articolul 9 alineatul (5) din regu-
lamentul de bazd, si a rispuns la formularul de cerere a
TI in termenul previzut.

Din informatiile disponibile a reiesit ¢d producitorul-
exportator chinez indeplineste toate criteriile stabilite la

(26)

(27)

(30)

(1)

(32)

(33)

articolul 9 alineatul (5) din regulamentul de baza pentru
a beneficia de TL

3. Valoare normali
3.1. Tara analogd

in conformitate cu articolul 2 alineatul (7) litera (a) din
regulamentul de bazd, in economiile in tranzitie, pentru
producidtorii-exportatori cdrora nu li se acordd TEP,
valoarea normald trebuie sd fie stabilitdi pe baza
pretului sau a valorii calculate intr-o tard tertd cu
economie de piatd (denumitd in continuare tard
analogd”).

In avizul de initiere, SUA a fost propusd in calitate de
tard analogd adecvatd in vederea stabilirii valorii normale
pentru China. Comisia a invitat toate pdrtile interesate si
prezinte observatii cu privire la aceastd propunere.

Nu s-au prezentat observatii de citre pdrtile interesate.

In afara UE, gluconatul de sodiu in stare uscatd este
produs in foarte putine tiri, si anume in SUA, China si
Coreeca de Sud. Din acest motiv, singura alternativd
posibild la SUA era Coreea de Sud. Comisia a contactat
societdtile cunoscute care produc gluconat de sodiu in
stare uscatd in Coreea de Sud; cu toate acestea, nu s-au
primit raspunsuri de la producitorii respectivi.

Producdtorul din SUA a cooperat pe deplin la anchetd,
trimitdnd un raspuns complet la chestionar si acceptand
o vizitd de verificare.

Comisia a constatat ¢ SUA a indeplinit criteriile pentru a
fi consideratd tard analogd, intrucat cantititile vandute pe
aceastd piatd sunt suficient de mari si existd suficientd
concurentd pe piatd atit cu productia internd, cat si cu
importurile din alte tdri, de exemplu China, Italia si
Franta. In plus, SUA nu avea instituita o taxa anti-
dumping pentru produsul in cauza.

Tindnd cont de cele mentionate mai sus, s-a conclu-
zionat, prin urmare, in mod provizoriu, cd SUA
constituie o tard analogd adecvatd, in conformitate cu
articolul 2 alineatul (7) litera (a) din regulamentul de
baza.

3.2. Metodologia aplicatd pentru determinarea valorii normale
3.2.1. Pentru societatea cdreia i s-a acordat TEP

Pentru societate cireia i s-a acordat TEP, in conformitate
cu articolul 2 alineatul (2) din regulamentul de bazi,
Comisia a analizat intai dacd vanzdrile interne ale gluco-
natului de sodiu in stare uscatd citre clienti independenti
au fost realizate in volume reprezentative in decursul PA,
si anume dacd volumul total al acestor vinzari reprezenta
cel putin 5 % din volumul total al vanzarilor chinezesti la
export de produs in cauzd citre Uniune.
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(34)

(36)

(37)

(38)

(39)

Ulterior, Comisia a identificat acele tipuri de produs
vandute pe piata internd de cdtre societatea cu vanziri
interne reprezentative per ansamblu, care erau identice
sau direct comparabile cu tipurile vandute la export
cdtre Uniune.

Pentru fiecare tip de produs vandut de producitorul-
exportator pe piata sa internd si considerat direct
comparabil cu tipul de gluconat de sodiu in stare
uscatd vandut la export in Uniune s-a stabilit dacd
vanzdrile pe piata internd erau suficient de reprezentative,
in sensul articolului 2 alineatul (2) din regulamentul de
bazd. Vanzirile interne ale unui anumit tip de produs au
fost considerate suficient de reprezentative atunci cind
volumul din acel tip de produs vandut pe piata internd
clientilor independenti in decursul PA a reprezentat cel
putin 5% din volumul total al tipului de produs
comparabil vindut la export citre Uniune.

Ulterior, Comisia a examinat dacd vanzdrile fiecdrui tip de
gluconat de sodiu in stare uscatd, comercializat pe piata
internd in cantitdti insemnate, ar putea fi considerate ca
fiind realizate in cadrul operatiunilor comerciale normale
in temeiul articolului 2 alineatul (4) din regulamentul de
bazd. Aceasta s-a realizat stabilind, pentru fiecare tip de
produs, proportia vanzdrilor profitabile citre consumatori
independenti pe piata internd, pe durata perioadei de
anchetd.

In cazul in care volumul vanzirilor pentru un tip de
produs, comercializat la un pret de vanzare net egal
sau mai mare decét costul de productie, reprezenta mai
mult de 80 % din volumul total al vanzirilor pentru acel
tip si atunci cand pretul mediu ponderat pentru acel tip
era egal sau mai mare decat costul de productie, valoarea
normald s-a bazat pe pretul intern real. Acest pret a fost
calculat ca medie ponderatdi a preturilor tuturor
vanzdrilor interne pentru acel tip, realizate in cursul
perioadei de anchetd, indiferent dacd aceste vanzdri au
fost sau nu rentabile.

In cazul in care volumul vanzirilor profitabile pentru un
tip de produs a reprezentat 80 % sau mai putin din
volumul total al vanzdrilor pentru acel tip sau atunci
cand pretul mediu ponderat pentru acel tip era mai
mic decat costul de productie, valoarea normald s-a
bazat pe pretul intern real, calculat ca medie ponderatd
a vanzdrilor profitabile numai pentru acel tip.

Deoarece ancheta a ardtat c¢d vanzdrile interne au fost
reprezentative si s-au efectuat in cadrul operatiunilor
comerciale normale, valoarea normald s-a bazat prin
urmare pe pretul intern real al tuturor tranzactiilor in
decursul perioadei de ancheti.

3.2.2. Pentru societatea cireia i s-a acordat TI

in conformitate cu articolul 2 alineatul (7) litera (a) din
regulamentul de bazd, valoarea normald pentru China a

(41)

(42)

(43)

(44

(45)

(46)

fost stabilitd pe baza informatiilor verificate primite de la
producitorul cooperant din tara analogi. S-a constatat cd
vénzdrile interne ale produsului similar, realizate de citre
producitorul american, sunt reprezentative prin
comparatie cu produsul in cauzd exportat citre Uniune
de citre unicul producitor-exportator cooperant din
China.

De asemenea, s-a examinat dacd vinzdrile pe piata
internd pot fi considerate ca fiind efectuate in cadrul
unor operatiuni  comerciale normale, calculand
procentul de vanzari profitabile citre clienti independenti.
In consecintd, valoarea normald a fost calculatd pe baza
pretului real pe piata internd pentru fiecare tip de produs,
corespunzdtor mediei ponderate a preturilor tuturor
vanzdrilor interne ale respectivului tip de produs,
efectuate in cursul PA.

3.3. Pretul de export

Toate vanzdrile la export pentru produsul in cauzd
realizate de producitorii-exportatori care au cooperat au
fost facute direct cdtre clienti independenti din Uniune si,
prin urmare, pretul de export a fost stabilit pe baza
preturilor reale plitite pentru produsul in cauzd in
cursul PA in conformitate cu articolul 2 alineatul (8)
din regulamentul de bazi.

3.4. Comparatia

Valoarea normald si pretul de export au fost comparate la
nivel franco fabrica.

In scopul asigurdrii unei comparatii echitabile intre
valoarea normald si pretul de export, s-au ficut ajustiri
corespunzdtoare diferentelor care afecteazd preturile si
comparabilitatea  preturilor, in  conformitate cu
articolul 2 alineatul (10) din regulamentul de bazd. Au
fost acordate tuturor societdtilor investigate (produci-
torilor-exportatori cooperanti si producitorului din tara
analoagd), in cazul in care s-a dovedit a fi oportun si
justificat, ajustdri pentru diferentele privind cheltuielile
de transport, de navlosire, de asigurare, taxele indirecte,
taxele bancare, costurile de ambalare, costurile de credit si
comisioanele.

4. Marje de dumping

Pentru societatea cireia i s-a acordat TEP, marja de
dumping a fost stabilitdi pe baza unei comparatii intre
media ponderatd a valorii normale si media ponderatd
a pretului de export, in conformitate cu articolul 2
alineatele (11) si (12) din regulamentul de baza.

Pentru societatea care beneficiazd de un tratament indi-
vidual, valoarea normald medie ponderati stabilitd pentru
tara analogd a fost comparatd cu pretul mediu ponderat
al produsului exportat citre Uniune, in conformitate cu
articolul 2 alineatul (11) din regulamentul de bazi.
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(53)

(55)

Mediile ponderate ale marjelor de dumping provizorii,
exprimate ca procentaj din pretul de import CIF
frontiera Uniunii, inainte de vdmuire, sunt urmdatoarele:

Societatea Marja de dumping provizorie
Shandong Kaison Biochemical 5,6 %
Co., Ltd
Qingdao Kehai Biochemistry Co. 51,1%

Ltd

Cu privire la toti ceilalti exportatori chinezi, Comisia a
stabilit mai intdi gradul de cooperare. S-a realizat o
comparatie intre totalul cantititilor pentru export
indicate in rdspunsurile la chestionar de citre produ-
cdtorii-exportatori cooperanti si totalul importurilor din
China, astfel cum reiese din statisticile de import ale
Eurostat.

Din cauza gradului scdzut de cooperare, si anume 56 %,
si avand in vedere lipsa de date corespunzitoare cu
privire la pret din partea Eurostat, deoarece acestea
includeau alte produse cu pret ridicat care nu puteau fi
deduse cu precizie, marja de dumping la nivel national s-
a calculat prin utilizarea datelor din plangerea actualizatd
pand la PA.

In acest temei, marja de dumping la nivel national este
stabilitdi provizoriu la 79,2% din pretul la frontiera
Uniunii CIF, inainte de vdmuire.

D. PREJUDICIU

1. Definitia industriei din Uniune si productia
Uniunii

Grupurile industriale care au cooperat, Jungbunzlauer
(JBL) si Roquette Freres (RF), au reprezentat 100 % din
productia Uniunii.

Ca atare, se considerd ci acestea constituie industria
Uniunii (,IU") in sensul articolului 4 alineatul (1) si al
articolului 5 alineatul (4) din regulamentul de bazi.

Intrucat 1U este formata astfel doar din doi producitori, a
trebuit ca toate cifrele legate de date sensibile si fie
indexate sau prezentate sub formd de gami din motive
de confidentialitate.

2. Consum la nivelul Uniunii

Consumul Uniunii s-a stabilit pe baza volumului
vanzdrilor industriei Uniunii pe piata Uniunii, la care
s-au addugat importurile din Uniune, in conformitate
cu statisticile Eurostat. Intrucat aceste date din urmi
cuprind nu doar produsul in cauzd, dar si anumite
produse altele decat gluconatul de sodiu, s-au efectuat
ajustdri corespunzdtoare cifrelor Eurostat in scopul de a
estima volumul rezonabil al importurilor de produs in
cauzd in Uniune.

Consumul de pe piata Uniunii a crescut cu 12 % intre
2005 si 2007. Dupd aceea, consumul a scizut cu 21 %
pand la PA, sub nivelurile atinse in 2005. Pe ansamblu,
consumul a scizut cu 8 % in perioada luatd in consi-
derare.

(56)

Tabelul 1

2005 | 2006 | 2007 | 2008 PA

Consumul  Uniunii [ 100 | 106 | 112 | 104 91
(in tone) Indice

Sursd: Volumul importurilor ajustate furnizate de Eurostat si de rdspun-
surile la chestionare.

3. Importuri din China in Uniune
3.1. Volumul si cota de piatd a importurilor

Volumul importurilor chinezesti a crescut in mod semni-
ficativ de la aproximativ 2 300 de tone in 2005 la apro-
ximativ 4 000 de tone in cursul PA, si anume cu 77 %,
atingdnd un varf de circa 5 300 de tone in 2008. Cota de
piatd chinezeascd corespunzitoare s-a dublat aproape de
la 12,8 % in 2005 la 24,8 in cursul PA. Se observa ci
cota de piatd a importurilor chinezesti a atins 26,8 % in
2008 chiar inainte de PA si a scdzut in cursul PA la
24,8 %.

Tabelul 2

2005 2006 2007 2008 PA

Volumul 2291 | 3470 | 5204 | 5348 | 4065

importurilor
chinezesti (in
tone)

Importuri 100 152 227 234 177
chinezesti
(tone) Indice

Cota de piatd | 12,8% | 183% | 26% | 28,6% | 24,8%

chinezeascd

Cota de piatd [ 100 143 203 224 194
chinezeasci,
indice

Sursd: Volumul importurilor ajustate furnizate de Eurostat.

3.2. Pretul de vdnzare unitar

Preturile de import medii din China erau de 482 EUR pe
tond in 2005. Acestea au crescut constant pand au atins
un nivel de 524 EUR pe tond in 2008 si apoi au scizut
in cursul PA la 502 EUR pe tond. In ansamblu, in
perioada luatd in considerare, acestea au crescut cu 4 %.

Tabelul 3

2005 2006 2007 2008 PA

Preturile impor- | 482 511 514 524 502
turilor  chinezesti
(in EUR/tone)

Indice 100 106 107 109 104

Sursd: Volumul importurilor ajustate furnizate de Eurostat.
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3.3. Subcotarea pretului

In sensul analizei subcotarii preturilor, preturile de
vanzare medii ponderate pe tip de produs practicate de
citre IU in ceea ce priveste clientii independenti pe piata
Uniunii, ajustate la nivelul franco fabrici, au fost
comparate cu preturile medii ponderate care corespund
importurilor in cauzi, stabilite pe o bazd CIF si ajustate
in mod corespunzitor in ceea ce priveste taxele vamale si
costurile posterioare importului. Comparatia s-a efectuat
dupd deducerea reducerilor si a rabaturilor.

Pe baza metodologiei mentionate anterior, diferenta
dintre preturile de mai sus, exprimate ca procentaj din
preturile medii ponderate (la nivel franco fabrici) ale
industriei Uniunii, a aritat o marjd de subcotare a
preturilor mergand de la 13 % la 29 %, cu marja supe-
rioard atribuitd producitorilor-exportatori care nu au
cooperat.

4, Situatia economicd a industriei din Uniune

In conformitate cu articolul 3 alineatul (5) din regula-
mentul de bazd, examinarea efectului importurilor care
fac obiectul unui dumping asupra industriei din Uniune a
implicat o analizi a tuturor factorilor economici care
influenteazd situatia acestei industrii in decursul
perioadei examinate.

4.1. Capacitatea de productie, productia si utilizarea capacitatii

Capacitatea de productie a crescut cu 4 % in perioada
cuprinsd intre 2005 si 2007 si a rimas la nivelul
respectiv pand la sfarsitul perioadei luate in considerare.

Productia de produs in cauzd a crescut intre 2005 si
2007, inainte sd descreascd in perioada de pana la PA.
In ansamblu, productia a scizut cu 12% in cursul
perioadei luate in considerare. Productia totald in cursul
PA a fost intre 30 000 si 40 000 de tone.

Ca rezultat al sciderii volumului de productie, utilizarea
capacitdtilor a scdzut cu 15 % pe parcursul perioadei
luate in calcul.

Tabelul 4

2005 2006 2007 2008 PA

Capacitate de | 100 100 104 104 104
productie Indice

Volum de | 100 104 105 84 88
productie Indice

Utilizarea
tatilor Indice

capaci- [ 100 104 101 81 85

Sursd: rdspunsuri la chestionar.

(64)

(65)

(67)

(68)

(69)

4.2. Volumul vanzdrilor, cota de piatd si preturile medii
unitare din Uniune

Volumul vanzirilor produsului in cauzd de citre IU citre
clienti neafiliati pe piata Uniunii a rdmas la niveluri
similare din 2005 in 2007 si apoi a scazut cu 13
puncte procentuale. Pe perioada luatd in considerare,
scdderea volumului vanzirilor a fost de 21 %.

Cota de piatd a IU a scizut pe parcursul perioadei luate
in considerare, de la 74,9 % in 2005 la 64,7 % in cursul
PA.

Preturile medii ale vanzarilor citre clienti independenti de
pe piata Uniunii au scdzut cu 12 % in perioada in cauza.
Din 2006 in 2008 preturile de vanzare medii au rimas la
niveluri similare, dar apoi au scizut cu 9 % in cursul PA.

Tabelul 5

2005 2006 2007 2008 PA
Volum de 100 104 99 86 79
vanzari Indice
Cota de piatd | 74,9% | 73,4% | 66,5% | 61,4% | 64,7 %
a U
Indice 100 98 89 82 86
Preturi medii [ 100 97 97 97 88
Indice

Sursd: raspunsuri la chestionar.

4.3. Stocuri

In perioada luatd in calcul, stocurile au scizut cu 37 %.
La sfarsitul PA, nivelul stocurilor era intre 1 000 si 5 000
de tone.

Tabelul 6

2005 2006 2007 2008 PA

Stocuri Indice 100 92 120 92 63

Sursd: raspunsuri la chestionar.

4.4. Rentabilitatea, investitiile, randamentul investitiilor si
fluxul de lichiditati

Vanzdrile IU de produs similar pe piata Uniunii au fost
profitabile in cursul perioadei luate in considerare, dar
rentabilitatea a scdzut in mod dramatic din 2005 pani
la PA.

Desi investitile au continuat pe parcursul perioadei
cuprinse intre 2005 si 2007, cu o descrestere in 2006,
acestea au scdzut drastic in 2008 si in cursul PA. Pe
parcursul perioadei luate in considerare investitiile au
scdzut cu 76 %.
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(75)

(76)

Rata de rentabilitate a investitilor din productia si
vanzdrile produsului in cauzd a fost stabild din 2005 in
2007, dar a scdzut in 2008 si in cursul PA.

In ceea ce priveste ceilalti indicatori financiari, fluxul de
lichiditdti generat de IU a scdzut cu 51 % pe parcursul

perioadei luate in calcul.

Tabelul 7

2005 2006 2007 2008 PA

Rentabilitatea Indice | 100 90 86 52 19

Investitii Indice 100 61 140 16 24

Randamentul inves- | 100 100 100 60 21
titiilor Indice

Flux de lichiditati 100 92 20 106 49
Indice

Sursd: rdspunsuri la chestionar.

4.5. Ocuparea fortei de muncd, productivitatea si salariile

Ocuparea fortei de muncd a crescut din 2005 in 2007 si
apoi a scdzut in 2008 si in cursul PA. Pe parcursul
perioadei luate in considerare, ocuparea fortei de
muncd a scazut cu 13 %.

Salariile au crescut cu 6 % in 2006, dar au revenit la
nivelurile din 2005 si apoi au crescut in 2008 si in
cursul PA. Pe parcursul perioadei luate in considerare,
salariile au crescut cu 10 %.

Productivitatea pe angajat a rdmas stabild de-a lungul
perioadei luate in considerare, crescand cu 1% din
2005 pani la PA.

Tabelul 8

2005 2006 2007 2008 PA

Ocuparea fortei de | 100 99 104 85 87
munci (indice)

Salarii (indice) 100 94 100 104 110
Productivitate 100 104 101 99 101
(indice)

Sursd: raspunsuri la chestionar.

4.6. Cregtere

In timp ce consumul Uniunii a scdzut cu 9 % in cursul
perioadei luate in considerare, volumul vanzirilor U a
scdzut cu 21 %. Aceasta a dus la pierderea de citre IU in
perioada luatd in considerare a unei cote de piatd de 10
puncte procentuale.

4.7. Mirimea marjei de dumping

Marjele de dumping pentru China, specificate mai sus la
sectiunea despre dumping, sunt semnificative. Date fiind
volumele si preturile importurilor care au ficut obiectul
dumpingului, impactul marjelor de dumping nu poate fi
considerat neglijabil.

(80)

(82)

5. Concluzii privind prejudiciul

Cei mai multi indicatori de prejudiciu referitori la IU au
evoluat negativ in perioada luatd in calcul. Indicatorii
aflati in relatie cu performanta financiard a IU, inclusiv
randamentul investitiilor, fluxul de lichiditati §i profitabi-
litatea, au evoluat de asemenea negativ in perioada luatd
in calcul.

Ancheta a mai aritat c¢i importurile chinezesti la preturi
scdzute au determinat o subcotare a preturilor industriei
Uniunii cu pand la 29 % in cursul PA. Industria Uniunii a
cunoscut o scddere a volumului vanzirilor si o pierdere a
cotei de piatd.

Tinind cont de cele de mai sus, s-a concluzionat
provizoriu ¢ industria Uniunii a suferit un prejudiciu
important, in sensul articolului 3 alineatul (5) din regu-
lamentul de bazd.

E. LEGATURA DE CAUZALITATE

1. Introducere

In conformitate cu articolul 3 alineatele (6) si (7) din
regulamentul de bazd, Comisia Europeani a examinat
dacd importurile de gluconat de sodiu in stare uscatd
originar din China, care au ficut obiectul dumpingului,
au cauzat industriei Uniunii un prejudiciu care poate fi
considerat important. In afara importurilor care fac
obiectul unui dumping, au mai fost verificati si alti
factori cunoscuti, care ar fi putut prejudicia in acelasi
timp industria Uniunii, pentru a se evita ca eventualele
prejudicii cauzate de acesti factori diferiti sd fie atribuite
importurilor care fac obiectul unui dumping.

2. Efectul importurilor care fac obiectul unui
dumping

Pe perioada luatd in considerare, importurile la pret
scdzut, care au ficut obiectul unui dumping, originare
din China au crescut in volum cu 77 %, ceea ce a dus
la o crestere a cotei din piata Uniunii de 94 % detinute de
importurile chinezesti in aceeasi perioadd. Sciderea
importurilor din China intre 2008 si PA, inclusiv
pierderea cotei de piatd nu este consideratd semnificativa
in comparatie cu situatia in ansamblu observatd pe
parcursul perioadei luate in considerare.

Aceastd crestere a importurilor din China pe parcursul
perioadei luate in considerare a coincis cu o tendintd
de descrestere a majoritatii indicatorilor de prejudiciu ai
IU. Industria Uniunii a suferit o scddere a vanzdrilor, atat
in ceea ce priveste volumul, cit si valoarea acestora, pe
piata Uniunii, care a dus la o pierdere de 10 puncte
procentuale a cotei de piatd pe parcursul perioadei
luate in considerare, dupd cum s-a mentionat in consi-
derentul 65 de mai sus. Subcotarea pretului de citre
importurile chinezesti care fac obiectul unui dumping a
impiedicat IU sd-si mentind nivelurile preturilor pe piata
Uniunii. Aceasta a condus la o descrestere semnificativd a
rentabilitdtii sub nivelurile care ar permite efectuarea
investitiilor necesare.
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(83)

(84)

(85)

(86)

(87)

(88)

Pe baza celor mentionate anterior putem concluziona,
momentan, cd importurile la pret scizut din China care
au ficut obiectul unui dumping si care au subcotat in
mod considerabil preturile IU in cursul perioadei luate in
considerare au avut un rol hotirator in prejudiciul suferit
de industria Uniunii, care se reflectd in slaba sa situatie
financiard si deteriorarea altor indicatori de prejudiciu in
cursul perioadei luate in considerare, precum si o
pierdere a cotei de piata.

3. Efectul altor factori
3.1. Importurile din alte tari terte

Importurile din tdri terte care nu au fost implicate in
aceastd anchetd au scazut cu 23 % in perioada luatd in
considerare, rezultdind o pierdere a cotei de piatd de 2
puncte procentuale in cursul perioadei luate in consi-
derare. Preturile acestor importuri au crescut cu 102 %
pe durata perioadei luate in considerare.

Tendintele inregistrate de volumul si preturile impor-
turilor din alte tari terte in perioada luatd in considerare
au fost dupd cum urmeaza:

Tabelul 9

Alte tari terte 2005 2006 2007 2008 PA
Total alte importuri | 2210 | 1566 | 1502 | 1867 | 1709
in volum (tone)
Indice 100 71 68 84 77
Pretul mediu al | 914 [1275] 1305|1680 | 1844
altor importuri
(EUR[tona)
Indice 100 140 143 184 202

Sursd: Datele ajustate transmise de Eurostat.

Volumul importurilor din alte tiri terte a scizut cu 23 %
in perioada luatd in considerare, in timp ce pretul impor-
turilor s-a dublat in cursul aceleiasi perioade. Preturile
importurilor din alte tiri terte au fost in mod semni-
ficativ mai mari decat preturile vanzarilor IU din cursul
intregii perioade luate in considerare. Avand in vedere
cele mentionate anterior, s-a concluzionat cu titlu
provizoriu cd importurile din alte tiri terte nu au rupt
legatura de cauzalitate dintre dumping si prejudiciul
important cauzat [U de importurile din China.

3.2. Performanta la export a industriei Uniunii

In cursul perioadei luate in considerare, vanzirile la
export de citre IU au scdzut cu 10 %, iar preturile au
crescut cu 8 %.

Avand in vedere cele mentionate anterior, s-a conclu-
zionat cd vanzdrile la export ale U citre alte tari terte
nu au rupt legitura de cauzalitate dintre importurile din
China care fac obiectul unui dumping si prejudiciul
important suferit de aceasta.

(90)

92)

3.3. Utilizare captivd

In perioada luati in considerare, utilizarea captivd de
citre U a crescut cu 56 %, dupd cum se arati in
tabelul urmator:

Tabelul 10

2005 2006 2007 2008 PA

Utilizare
Index

captivd | 100 126 115 148 156

Sursd: rdspunsuri la chestionar.

Cu toate acestea, se observd cd IU dispune incd de capa-
citdti neutilizate, variind intre 10 000 si 20 000 de tone.
Aceasta inseamnd cd orientarea spre utilizarea captivd
poate fi vizutd ca o reactie impotriva importurilor care
fac obiectul unui dumping din China, intrucit poate fi
mult mai profitabild productia produselor in aval, avind
in vedere nivelurile scizute ale preturilor pentru
gluconatul de sodiu. Faptul cd sunt disponibile capacititi
de utilizare considerabile pentru gluconatul de sodiu
indicd faptul ¢d IU nu cautd sd orienteze in mod
definitiv productia cdtre produsele din aval §i cd
productia de produse din aval poate fi vizutd ca o
mdsurd in apdrarea importurilor care fac obiectul unui
dumping.

Prin urmare, se concluzioneazd ci aceastd crestere a
utilizdrii captive nu a rupt legitura de cauzalitate dintre
importurile care fac obiectul unui dumping provenind
din China si prejudiciul important suferit de industria
Uniunii.

3.4. Evolutia consumului UE

Se observi ci, pe perioada luatd in considerare, consumul
UE a scdzut cu 9 %, iar aceasta poate fi vizutd ca o
consecintd a recesiunii economice care se resimte in
continuare. S-a analizat, prin urmare, dacd scdderea in
consum a avut un efect asupra situatiei prejudiciabile a
0.

Cu toate acestea, volumul vanzdrilor IU a scazut intr-o
mdsurd mult mai mare, si anume cu 21 %, in timp ce
importurile chinezesti au crescut cu 77 % 1in cursul
aceleiasi perioade. In ceea ce priveste cota de piatd,
aceleasi tendinte pot fi observate. IU a pierdut apro-
ximativ 10 puncte procentuale din cota de piatd chine-
zeascd, in timp ce importurile chinezesti aproape ci s-au
dublat, de la 12,8 % in 2005 la 24,9 % in cursul PA.

Avand in vedere cele mentionate anterior, s-a conclu-
zionat in mod provizoriu cd sciderea in consumul UE
nu poate fi considerati in sine drept o cauzd pentru a
rupe legdtura cauzald intre importurile din China care fac
obiectul unui dumping si prejudiciul important suferit de
0.
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(98)
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4. Concluzie privind legitura de cauzalitate

Analiza anterioard a demonstrat o crestere substantiald in
volum si in cota de piatd a importurilor care fac obiectul
unui dumping, originare din China, in cursul perioadei
luate in considerare, impreund cu subcotarea de pret
semnificativd. Aceastd crestere a cotei de piatd pentru
importurile la pret scizut din China a coincis cu o
scddere a cotei de piatd pentru industria Uniunii, ceea
ce, impreund cu presiunea cdtre sciderea preturilor, a
dus la o deteriorare a situatiei [U in perioada luatd in
considerare. Pe de altd parte, examinarea celorlalti factori
care ar fi putut si prejudicieze industria Uniunii a
dezvaluit cd niciunul dintre acestia nu ar fi putut avea
un impact negativ semnificativ.

Pe baza analizei de mai sus, care a separat si a facut in
mod adecvat distinctia intre efectele tuturor factorilor
cunoscuti care afecteazd situatia industriei Uniunii si
efectul prejudiciabil al importurilor care fac obiectul
unui dumping, se concluzioneazi in mod provizoriu cd
importurile din China au cauzat un prejudiciu important
industriei Uniunii in sensul articolului 3 alineatul (6) din
regulamentul de bazd.

F. INTERESUL UNIUNII

1. Observatie preliminard

In conformitate cu articolul 21 din regulamentul de bazi,
Comisia Europeand a examinat daci, in ciuda concluziilor
privind dumpingul prejudiciabil, existau motive impe-
rioase pentru a se ajunge la concluzia cd nu este in
interesul Uniunii si se adopte mdsuri in acest caz
special. Determinarea interesului Uniunii se bazeazd pe
o evaluare a tuturor intereselor implicate, adicd cele ale
industriei Uniunii, ale importatorilor si ale utilizatorilor
produsului in cauza.

2. Industria Uniunii

2.1. Efecte ale instituirii sau nu de mdsuri asupra industriei
Uniunii

Dupd cum s-a explicat mai sus, din cauza importurilor
care fac obiectul unui dumping, a apirut un prejudiciu
sub forma unei scideri semnificative a volumului
vanzdrilor si a preturilor, ceea ce, mai departe, a dus la
o deteriorare a situatiei [U. Urmare a impunerii unor taxe
antidumping, volumul si preturile gluconatului de sodiu
in stare uscatd, vandut de industria Uniunii, sunt de
asteptat sd creascd si aceasta va permite industriei comu-
nitare sd atingd un nivel acceptabil de profitabilitate.

Se considerd cd instituirea mdsurilor ar restabili
concurenta loiald pe piatd. Ar trebui remarcat faptul ci
tendinta de scidere a rentabilitdtii din industria Uniunii
apare din cauza dificultdtii acesteia de a concura cu
importurile la preturi reduse, care fac obiectul unui

(100)

(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

dumping, originare din China. Impunerea masurilor anti-
dumping este in masurd si plaseze industria Uniunii in
pozitia de a recistiga micar o parte din cota de piatd
pierdutd, cu impact pozitiv, in consecintd, asupra profi-
tabilitatii.

In absenta unor misuri, este probabil ca situatia
industriei Uniunii sd continue sd se deterioreze. Efectul
de depreciere a preturilor provocat de importurile care
fac obiectul dumpingului riscd si continue sd zadirni-
ceascd toate eforturile depuse de industria Uniunii, in
special pentru restabilirea unui nivel suficient de rentabi-
litate. Dacd nu se iau mdsuri, industria Uniunii riscd sd nu
mai fie prezentd pe termen lung.

In concluzie, se preconizeazi ci mdsurile vor permite
industriei Uniunii si se redreseze in urma dumpingului
prejudiciabil stabilit in cursul anchetei.

3. Importatori/comercianti

S-au trimis chestionare unui numdr de cinci importatori.
Niciunul dintre acestia nu a cooperat la ancheta.

In aceast situatie, s-a concluzionat in mod provizoriu ci,
dacd mdsurile antidumping vor avea un efect asupra
importatorilor/comerciantilor, este foarte probabil ci
acesta va fi unul nesemnificativ.

4. Utilizatorii

S-au trimis chestionare unui numdr de 23 de utilizatori.
Cu toate acestea, doar patru utilizatori au cooperat la
anchetd, dintre care doar trei utilizau §i importau direct
produsul in cauzd din China. Importurile directe ale celor
trei utilizatori cooperanti mentionati au reprezentat 10 %
din importurile totale de gluconat de sodiu in stare
uscatd din China in cursul PA. Cel de-al patru utilizator
cooperant nu utiliza produsul in cauzd importat din
China.

Acesti patru utilizatori, cu sediul in Germania, Franta si
Regatul Unit, sunt activi in industria chimicd, producind
o largd varietate de produse, unele utilizind gluconat de
sodiu ca materie primd. In medie, gluconatul de sodiu nu
reprezintd o parte semnificativd a costului de productie.
In general, efectul maxim al taxei antidumping propuse,
presupunand ci cresterile de preturi nu pot fi transferate
clientului final, a fost estimat a fi foarte scizut. Trebuie
remarcat, de asemenea, faptul ci cifra de afaceri a acestor
societdti pentru produsele care utilizeazd gluconat de
sodiu reprezenta mai putin decit 5% din cifra de
afaceri totald.

Avand in vedere cele mentionate mai sus, s-a conclu-
zionat in mod provizoriu cd, pe baza informatiei avute
la dispozitie, este foarte probabil ca masurile anti-
dumping si aibd o influentd nesemnificativd asupra utili-
zatorilor, poate chiar nici una.
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(109)

(110)
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5. Concluzie privind interesul Uniunii

Avand in vedere cele mentionate anterior, s-a conclu-
zionat cu titlu provizoriu c¢d nu existd motive convin-
gdtoare impotriva impunerii de taxe antidumping in
cazul de fatd.

G. MASURILE ANTIDUMPING PROVIZORII

1. Nivelul de eliminare a prejudiciului

Avand in vedere concluziile la care s-a ajuns in ceea ce
priveste dumpingul, prejudiciul rezultat, legitura de
cauzalitate si interesul Uniunii, ar trebui instituite
mdsuri provizorii pentru a impiedica agravarea prejudi-
ciului cauzat industriei Uniunii de importurile care fac
obiectul unui dumping.

Pentru a determina nivelul acestor misuri, s-a tinut cont
de marjele de dumping constatate si de valoarea taxei
necesare pentru a elimina prejudiciul suferit de industria
Uniunii.

Pentru calcularea valorii taxei necesare pentru a elimina
efectele dumpingului prejudiciabil, s-a considerat ci orice
mdsurd ar trebui sd permitd industriei Uniunii sd-si
acopere costurile de productie si si realizeze profitul
inainte de impozitare pe care o industrie de acest tip ar
putea si il obtind in mod rezonabil in acest sector, in
conditii de concurentd normald, adicd in lipsa impor-
turilor care fac obiectul unui dumping, din vanzarea
produsului similar in Uniune. Marja de profit inainte de
impozitare pretinsd in plangere a fost consideratd rezo-
nabild si a fost utilizatd in acest sens.

Pe aceastd bazd, s-a calculat un pret neprejudiciabil al
produsului similar pentru industria Uniunii. Acest pret
neprejudiciabil a fost obtinut adiugdnd marja de profit
mentionatd anterior la costul de productie.

Majorarea necesard a pretului a fost atunci determinatd
prin compararea pretului de import mediu ponderat
ajustat, astfel cum a fost stabilit pentru calcularea
subcotdrii pregurilor, cu pretul neprejudiciabil mediu
ponderat al produsului similar vandut de industria
Uniunii pe piata Uniunii. Orice diferentd rezultatd in
urma acestei comparatii a fost exprimati ca procentaj
din valoarea totald CIF la import.

In ceea ce priveste calcularea nivelului de eliminare a
prejudiciului la scard nationald pentru toti ceilalti produ-
citori-exportatori din China, ar trebui reamintit faptul ci
gradul de cooperare a fost scizut. Prin urmare, marja de
dumping la nivel national s-a calculat prin utilizarea
datelor din plangerea actualizati pand la PA.

(114)

115)

(116)

117)

2. Masuri provizorii

Luand in considerare cele mentionate mai sus, se
considerd cd, in conformitate cu articolul 7 alineatul (2)
din regulamentul de bazd, ar trebui si se instituie masuri
antidumping provizorii la importurile originare din
China, la nivelul marjei celei mai scizute (de dumping
sau de prejudiciu), in conformitate cu regula celei mai
reduse taxe.

Taxele antidumping propuse sunt urmdtoarele:

Marja de . . .
Societatea eliminare a év[arja'de Nlrzlul ta'X e
prejudiciului umping antidumping
Shandong  Kaison 29,9 % 5,6 % 5,6 %
Biochemical  Co.,
Ltd
mgdao enai B 0 ) 0 ) 0
Qingd Kehai 273 % 51,1 % 27,3 %
Biochemistry  Co.
Ltd
Toate celelalte 53,4 % 792 % 53,4 %
societati

Nivelurile taxelor antidumping pentru fiecare societate
mentionate in prezentul regulament s-au stabilit pe
baza constatdrilor prezentei anchete. Prin urmare,
acestea reflectd situatia constatatd in timpul anchetei in
legdturd cu societdtile in cauzd. Aceste niveluri ale taxelor
(spre deosebire de taxa nationald aplicabild tuturor
celorlalte societdti”’) se aplicd, prin urmare, in mod
exclusiv, importurilor de produse originare din tara in
cauzd, fabricate de societdtile respective si, prin urmare,
de entititile juridice specifice mentionate. Produsele
importate fabricate de orice altd societate ale carei
denumire si adresd nu sunt mentionate in mod expres
in dispozitivul prezentului regulament, inclusiv de enti-
tatile afiliate la societdtile mentionate in mod expres, nu
pot beneficia de aceste niveluri §i se supun nivelului taxei
aplicabil ,tuturor celorlalte societati”.

Orice cerere de aplicare a acestor procente de taxd anti-
dumping pentru societdtile individuale (de exemplu, ca
urmare a unei schimbdri de denumire a persoanei
juridice sau ca urmare a stabilirii unor noi entititi de
productie §i vanzdri) trebuie si fie adresatd imediat
Comisiei ('), impreund cu toate informatiile aferente, in
special orice modificdri ale domeniului de activitate al
societdtii legat de productie, vinziri interne si la export
asociate cu, de exemplu, schimbarea de denumire sau
schimbarea entitdtilor de vanzare §i productie. Regula-
mentul va fi modificat, dupd caz, prin actualizarea listei
societdtilor care beneficiazd de niveluri individuale ale
taxei antidumping.

(") Comisia Europeand, Directia Generaldi Comert, Directia H, 1049

Bruxelles, Belgia.
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(118) Pentru a asigura o aplicare corespunzitoare a taxei anti-
dumping, nivelul taxei reziduale ar trebui sd se aplice nu
numai producitorilor-exportatori care nu coopereazd, ci
si acelor producitori care nu au realizat exporturi citre
Uniune in decursul PA.

3. Monitorizarea speciald

(119) Pentru a minimaliza riscurile de eludare datorate dife-
rentei mari dintre nivelurile taxelor, se considerd, in
cazul de fatd, cd sunt necesare mdsuri speciale pentru a
asigura aplicarea adecvatd a taxelor antidumping. Aceste
mdsuri speciale includ:

(120) Punerea la dispozitia autoritdtilor vamale ale statelor
membre a unei facturi comerciale valabile, care trebuie
sd fie conformd cu cerintele previzute in anexa la
prezentul regulament. Importurile care nu sunt insotite
de o asemenea facturd vor fi supuse taxelor antidumping
reziduale, aplicabile pentru toti ceilalti exportatori.

(121) In cazul in care exporturile societitilor care beneficiazd
de niveluri individuale ale taxei mai scdzute cresc semni-
ficativ in volum dupd instituirea masurilor in cauzd, s-ar
putea considera ci o astfel de crestere in volum constituie
ea insdsi o modificare in configuratia schimburilor
comerciale, modificare datorati instituirii masurilor in
sensul articolului 13 alineatul (1) din regulamentul de
bazi. In astfel de circumstante si numai in cazul in
care sunt indeplinite conditiile, poate fi initiati o
anchetd privind eludarea. Ancheta poate si examineze,
inter alia, necesitatea elimindrii cuantumurilor taxelor
individuale si, in consecintd, instituirea unei taxe la
nivel national.

H. DISPOZITIE FINALA

(122) In interesul unei bune administriri, trebuie si se stabi-
leascd un termen pentru a permite pdrtilor care si-au
manifestat interesul in termenul mentionat in avizul de
initiere sd 1si facd cunoscute, in scris, punctele de vedere
si sd solicite o audiere. In plus, trebuie mentionat ci
hotdrarile privind impunerea de taxe antidumping
facute in scopul prezentului regulament sunt provizorii
si ar putea fi necesard reexaminarea lor in scopul unei
taxe definitive,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Se instituie o taxd antidumping provizorie privind impor-
turile de gluconat de sodiu in stare uscatd avind numdrul CUS

(Customs Union and Statistics) 0023277-9 si numdarul de inre-
gistrare CAS (Chemical Abstracts Service) 527-07-1, incadrat in
prezent la codul NC ex 2918 16 00 (cod Taric 2918 16 00 10)
si originar din Republica Populard Chineza.

(2)  Nivelul taxei antidumping aplicabile pretului net franco
frontiera Uniunii, inainte de vdmuire, pentru produsele
prezentate la alineatul (1) si fabricate de societdtile enumerate
mai jos se fixeazd dupd cum urmeaza:

Societatea Taxa CodurTi :}({iligcionale
Shandong Kaison Biochemical Co., Ltd | 5,6 % A972
Qingdao Kehai Biochemistry Co. Ltd 27,3 % A973
Toate celelalte societati 53,4 % A999

(3)  Aplicarea nivelurilor individuale ale taxelor specificate
pentru societdtile mentionate la alineatul (2) este conditionatd
de prezentarea, la autorititile vamale ale statelor membre, a unei
facturi comerciale valabile, care corespunde ceringelor stabilite in
anexi. In cazul in care nu se prezintd o astfel de facturd, se
aplicd nivelul taxei aplicabil pentru toate celelalte societdti.

(4) Punerea in liberd circulatie in Uniune a produsului
mentionat la alineatul (1) este conditionatd de depunerea unei
garantii echivalente cu valoarea taxei provizorii.

(5)  Cu exceptia cazului in care se prevede altfel, se aplicd
dispozitiile in vigoare in materie de taxe vamale.

Articolul 2

Fiard a aduce atingere articolului 20 din Regulamentul (CE) nr.
1225/2009, partile interesate pot solicita s fie informate cu
privire la faptele si considerentele esentiale pe baza cirora a
fost adoptat prezentul regulament, isi pot prezenta in scris
punctele de vedere si pot inainta o cerere pentru a fi audiate
de citre Comisie, in termen de o lund de la data intrdrii in
vigoare a prezentului regulament.

In conformitate cu articolul 21 alineatul (4) din Regulamentul
(CE) nr. 1225/2009 al Consiliului, partile in cauzd pot prezenta
observatii privind aplicarea prezentului regulament in termen de
o lund de la data intririi sale in vigoare.
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Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 1 din prezentul regulament se aplicd pe o perioadd de sase luni.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 3 mai 2010.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO

ANEXA

Pe factura comerciald valabili mentionatd la articolul 1 alineatul (3) trebuie sd figureze o declaratie semnati de un
reprezentant al entititii care emite factura comerciald, dupd urmdatorul model:

1. Numele si functia reprezentantului entittii care emite factura comerciala.
2. Urmditoarea declaratie:

,Subsemnatul, certific prin prezenta cd (cantitatea) de gluconat de sodiu vandut la export in Uniunea Europeand si
cuprins in prezenta facturd a fost produsd de (numele societatii si sediul social) (codul aditional TARIC) in (fara in
cauzd). Declar cd informatiile furnizate in prezenta facturd sunt complete si corecte.

Data si semndtura”



4.5.2010

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 11117

REGULAMENTUL (UE) NR. 378/2010 AL COMISIEI
din 3 mai 2010

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 12342007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor (%),
in special articolul 138 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a rezul-
tatelor negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay,
criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare
de import din tdri terte pentru produsele si perioadele
mentionate in partea A din anexa XV la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevdzute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 se stabilesc in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 4 mai 2010.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 3 mai 2010.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANEXA
Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul tarilor terte (') Valoare forfetard de import
0702 00 00 JO 68,6
MA 126,4
TN 107,3
TR 95,9
77 99,6
0707 00 05 MA 61,4
TR 111,2
77 86,3
0709 90 70 TR 105,8
77 105,8
0805 10 20 EG 56,8
IL 69,6
MA 60,6
N 47,1
TR 54,8
77 57,8
0805 50 10 TR 66,3
ZA 77,8
77 72,1
0808 10 80 AR 82,0
BR 79,2
CA 80,5
CL 79,7
CN 81,9
MK 22,1
NZ 107,9
us 126,4
uy 93,0
ZA 92,6
77 84,5

(") Nomenclatorul tdrilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
,ZZ” reprezintd ,alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA CONSILIULUI
din 31 martie 2010

de numire a unui membru in cadrul Curtii de Conturi

(2010/251/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 286 alineatul (5),

avand in vedere propunerea guvernului irlandez,
avand in vedere avizul Parlamentului European,
intrucat:

(1)  Mandatul doamnei Mdire GEOGHEGAN-QUINN a fost
reinnoit pentru perioada cuprinsd intre 1 martie 2006
si 29 februarie 2012 prin Decizia Consiliului din
23 ianuarie 2006 (1).

(2)  Prin scrisoarea din 8 februarie 2010 adresatd prese-
dintelui Consiliului, doamna Mdire GEOGHEGAN-QUINN
si-a prezentat demisia din functia de membru al Curtii
de Conturi.

() JO L 22, 26.1.2006, p. 51.

(3) Ca urmare a demisiei sale, se impune numirea unui
succesor pentru durata rimasi a mandatului siu,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Domnul Eoin O’SHEA se numeste in calitate de membru in
cadrul Curtii de Conturi pentru durata rimasi a mandatului
doamnei Mdire GEOGHEGAN-QUINN, respectiv pind la
29 februarie 2012.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatid la Bruxelles, 31 martie 2010.

Pentru Consiliu
Pregedintele
A. PEREZ RUBALCABA
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DECIZIA CONSILIULUI
din 26 aprilie 2010

de completare a Codului frontierelor Schengen cu dispozitii referitoare la supravegherea
frontierelor externe maritime in contextul cooperirii operative coordonate de Agentia Europeand
pentru Gestionarea Cooperirii Operative la Frontierele Externe ale Statelor Membre ale Uniunii

Europene

(2010/252/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 562/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 15 martie 2006 de
instituire a unui Cod comunitar privind regimul de trecere a
frontierelor de citre persoane (Codul frontierelor Schengen) ('),
in special articolul 12 alineatul (5),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

intrucat:

Supravegherea frontierelor are drept scop prevenirea
trecerii neautorizate a frontierei, combaterea criminalitatii
transfrontaliere si retinerea sau luarea de alte mdsuri
impotriva persoanelor care au trecut ilegal frontiera.
Supravegherea frontierelor trebuie sd fie eficace in impie-
dicarea si descurajarea persoanelor de a se sustrage veri-
ficirilor de la punctele de trecere a frontierei si in
depistarea trecerii neautorizate a frontierelor externe.

Agentia Europeand pentru Gestionarea Cooperdrii
Operative la Frontierele Externe ale Statelor Membre ale
Uniunii Europene (denumitd in continuare ,agentia”) este
responsabild de coordonarea acestei cooperdri operative
intre statele membre pentru a facilita aplicarea dreptului
Uniunii, inclusiv in ceea ce priveste supravegherea fron-
tierelor. Sunt necesare norme suplimentare in ceea ce
priveste activitdtile de supraveghere a frontierei
efectuate de unititile maritime si aeriene ale unui stat
membru la frontiera maritimd a altor state membre, in
contextul cooperdrii operative coordonate de agentie si in
vederea consoliddrii in continuare a unei astfel de
cooperdri.

In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 562/2006 si cu
principiile generale ale dreptului Uniunii, misurile luate
in cursul operatiunii de supraveghere trebuie si fie
proportionale cu obiectivele urmdrite si sd respecte pe
deplin drepturile fundamentale si drepturile refugiatilor
si ale solicitantilor de azil, incluzdnd, in special, inter-
zicerea returndrii. Statele membre sunt obligate prin
dispozitiile acquis-ului in materie de azil si in special

() JO L 105, 13.4.2006, p. 1.

cele din Directiva 2005/85/CE a Consiliului din
1 decembrie 2005 privind standardele minime cu
privire la procedurile din statele membre, de acordare si
retragere a statutului de refugiat (%), referitor la cererile de
azil efectuate pe teritoriul acestora, inclusiv la frontierd
sau in zonele de tranzit ale statelor membre.

In cadrul reuniunilor sale din 18 si 19 iunie 2009 si din
29 si 30 octombrie 2009, Consiliul European a subliniat
necesitatea intensificirii operatiunilor de control la
frontierd coordonate de agentie si a unor reguli clare
de angajare pentru patrularea in comun. Consiliul
European din iunie a subliniat, de asemenea, necesitatea
unor reguli pentru debarcarea persoanelor salvate.

Ar trebui sd se ia in calcul faptul ci operatiunile de
supraveghere a frontierei coordonate de agentie se
desfisoard conform unui plan operativ si conform calen-
darului si instructiunilor emise de un centru de coor-
donare, in cadrul ciruia statele membre participante si
agentia sunt reprezentate, si c¢i unul sau mai multe
state membre gazdd, a cdror frontierd va fi supravegheats,
sunt identificate inainte de inceperea operatiunii.

Punerea in aplicare a prezentei decizii nu aduce atingere
repartizdrii competentelor intre Uniune si statele membre
si nu afecteazd obligatiile statelor membre care le revin in
temeiul Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite privind
dreptul mdrii, Conventiei internationale pentru ocrotirea
vietii omenesti pe mare, Conventiei internationale privind
cdutarea si salvarea pe mare, Conventiei Organizatiei
Natiunilor Unite impotriva criminalitdtii transnationale
organizate i a Protocolului la aceasta impotriva traficului
ilegal de migranti pe cale terestrd, a acrului si pe mare,
Conventiei privind statutul refugiatilor, Conventiei pentru
apdrarea drepturilor omului si a libertitilor fundamentale,
precum si in temeiul altor instrumente internationale
relevante.

In cadrul desfdsurarii unei operatiuni de supraveghere a
frontierei pe mare, se poate intdlni situatia in care ar
putea fi necesar si se acorde asistentd unor persoane
aflate in dificultate.

() JO L 326, 13.12.2005, p. 13.
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(8)

(10)

(1)

(12)

in conformitate cu dreptul international, fiecare stat este
obligat si solicite comandantului unei nave si-si arboreze
propriul pavilion, cu conditia s poatd face acest lucru
fard a pune in pericol grav nava, echipajul sau pasagerii,
sd acorde asistentd tuturor persoanelor aflate in pericol
pe mare s§i sd actioneze cat mai rapid posibil pentru
salvarea persoanelor aflate in dificultate. O astfel de
asistentd ar trebui sd se acorde indiferent de nationalitatea
sau statutul persoanelor care urmeazid a primi asistentd
sau de circumstantele in care sunt gasite.

Pentru a asigura o mai bunid coordonare intre statele
membre care participd la operatiune in ceea ce priveste
astfel de situatii si in scopul de a facilita derularea unor
astfel de operatiuni, in prezenta decizie ar trebui incluse
orientdri fard caracter obligatoriu. Prezenta decizie nu ar
trebui sd aducd atingere responsabilititilor autoritatilor de
cdutare si salvare, inclusiv in ceea ce priveste asigurarea
coordondrii si cooperdrii, astfel incat persoancle salvate sd
poatd fi predate intr-un loc sigur.

Prezenta decizie respectd drepturile fundamentale si are
in vedere principiile recunoscute in special de Carta drep-
turilor fundamentale a Uniunii Europene, cu precidere
demnitatea umand, interzicerea torturii si a tratamentelor
sau pedepselor inumane sau degradante, dreptul la
libertate si securitate, principiul nereturndrii, nediscri-
minarea si drepturile copilului. Prezenta decizie ar
trebui aplicatd de citre statele membre cu respectarea
acestor drepturi §i principii.

Intrucat obiectivele prezentei decizii, si anume adoptarea
de norme suplimentare pentru supravegherea frontierelor
maritime de citre politistii de frontierd care actioneazi
sub coordonarea agentiei, nu pot fi atinse in mod satis-
ficdtor de cdtre statele membre din cauza diferentelor
dintre legislatiile §i practicile proprii §i pot, prin
urmare, datoritd caracterului multinational al opera-
tiunilor, si fie mai bine atinse la nivelul Uniunii,
Uniunea poate adopta mdsuri, cu respectarea principiului
subsidiaritatii, astfel cum este definit la articolul 5 din
tratat. In conformitate cu principiul proportionalititii,
astfel cum este definit la articolul respectiv, prezenta
decizie nu depiseste ceea ce este necesar in vederea
atingerii acestor obiective.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22
privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, Danemarca nu participd la adoptarea
prezentei decizii, nu are obligatii in temeiul acesteia si nu
face obiectul aplicdrii sale. Deoarece prezenta decizie
reprezintd o dezvoltare a acquis-ului  Schengen,
Danemarca decide, in termen de sase luni de la data
adoptdrii prezentei decizii, dacd va transpune decizia in
dreptul sdu national, in conformitate cu articolul 4 din
protocolul respectiv.

In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezenta decizie
constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen in sensul Acordului incheiat de Consiliul

(14)

(17)

Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul
Norvegiei privind asocierea acestor doud state la
punerea in aplicare, asigurarea respectdrii si dezvoltarea
acquis-ului Schengen (!) care se afld sub incidenta dome-
niului mentionat la articolul 1 punctul A din Decizia
1999/437|CE a Consiliului (%) din 17 mai 1999 privind

anumite modalitdti de aplicare a acordului respectiv.

In ceea ce priveste Elvetia, prezenta decizie constituie o
dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen 1in
intelesul Acordului incheiat intre Uniunea Europeand,
Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand
privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in
aplicare, asigurarea respectdrii §i dezvoltarea acquis-ului
Schengen (%), care se afli sub incidenta articolului 1
punctul A din Decizia 1999/437/CE, coroborat cu
articolul 3 din Decizia 2008/146/CE a Consiliului (%)
din 28 ianuarie 2008 privind incheierea, in numele
Comunitatii Europene, a acordului respectiv.

In ceea ce priveste Liechtenstein, prezenta decizie

constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen in intelesul Protocolului intre Uniunea
Europeand, Comunitatea  Europeand,  Confederatia

Elvetiand si Principatul Liechtenstein cu privire la
aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul intre
Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confe-
deratia  Elvetiand privind asocierea  Confederatiei
Elvetiene la punerea in aplicare, asigurarea respectdrii si
dezvoltarea acquis-ului Schengen, care se afli sub
incidenta articolului 1 punctul A din Decizia
1999/437|CE, coroborat cu articolul 3 din Decizia
2008/261/CE (°) a Consiliului din 28 februarie 2008
privind semnarea, in numele Comunititii Europene, a
protocolului respectiv.

Prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor
acquis-ului Schengen la care Regatul Unit nu participd,
in conformitate cu Decizia 2000/365/CE a Consiliului
din 29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al
Marii Britanii si Irlandei de Nord de a participa la unele
dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (). Prin urmare,
Regatul Unit nu participd la adoptarea prezentei decizii,
nu are obligatii in temeiul acesteia si nu face obiectul
aplicarii sale.

Prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor
acquis-ului Schengen la care Irlanda nu participd, in
conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului din
28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a
participa la unele dintre dispozitile acquis-ului
Schengen (). Prin urmare, Irlanda nu participd la
adoptarea prezentei decizii, nu are obligatii in temeiul
acesteia si nu face obiectul aplicdrii sale.

176, 10.7.1999, p. 36.
176, 10.7.1999, p. 31.
53, 27.2.2008, p. 52.

83, 26.3.2008, p. 3.
131, 1.6.2000, p. 43.
64, 7.3.2002, p. 20.

() Jo L
() JO L
() JO L
(9 JO L 53, 27.2.2008, p. 1.
() JOo L
() JO L
() JjoL
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(18)  Comitetul Codului frontierelor Schengen, consultat la
19 octombrie 2009, nu a emis un aviz, ceea ce a ficut
necesar ca, in conformitate cu articolul 5a alineatul (4)
litera (a) din Decizia 1999/468/CE a Consiliului din
28 iunie 1999 de stabilire a normelor privind exercitarea
competentelor de executare conferite Comisiei (1),
Comisia sd transmitd cdtre Consiliu si citre Parlament,
in acelasi timp, o propunere referitoare la masurile care
sd fie luate,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Supravegherea frontierelor maritime externe in contextul
cooperdrii operative dintre statele membre coordonate de
Agentia Europeand pentru Gestionarea Cooperdrii Operative la
Frontierele Externe ale Statelor Membre ale Uniunii Europene
(,agentia”) este reglementatd de normele previzute in partea I

() JO L 184, 17.7.1999, p. 23.

din anexd. Aceste norme si orientdri fird caracter obligatoriu,
astfel cum sunt prezentate in partea II din anexd, constituie
parte a planului operativ elaborat pentru fiecare operatiune
coordonatd de agentie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre, in conformitate
cu tratatele.

Adoptatd la Luxemburg, 26 aprilie 2010.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. A. MORATINOS
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ANEXA

PARTEA 1

Norme pentru operatiunile de la frontierele maritime coordonate de agentie

1. Principii generale

1.1. Misurile luate in vederea operatiunii de supraveghere se desfisoard in conformitate cu drepturile fundamentale si
astfel inct sd nu pericliteze siguranta persoanelor interceptate sau salvate, nici a unititilor participante.

1.2 Nicio persoand nu este debarcatd intr-o tard sau transferatd autoritdtilor unei tdri cu incilcarea principiului
nereturndrii sau intr-o tard in care existd un risc de expulzare sau returnare citre o altd tard cu incdlcarea
respectivului principiu. Fird a se aduce atingere punctului 1.1, persoanele interceptate sau salvate sunt informate
in mod corespunzitor astfel incat acestea s isi poatd face cunoscute orice motive pentru care cred ci debarcarea
in locul propus ar incilca principiul nereturndrii.

1.3. Sunt avute in vedere, pe tot parcursul operatiunii, nevoile speciale ale copiilor, ale victimelor traficului de
persoane, ale persoanelor care au nevoie de asistentd medicald urgentd sau ale persoanelor care necesitd
protectie internationald si ale altor persoane aflate intr-o situatie deosebit de vulnerabil.

1.4. Statele membre se asigurd cd politistii de frontierd care participd la operatiunea de supraveghere sunt instruiti cu
privire la dispozitiile relevante referitoare la drepturile omului si cu privire la legislatia privind refugiatii si sunt
familiarizati cu normele internationale privind cdutarea si salvarea.

2. Interceptarea

2.1. Dupi detectare, se efectueazd apropierea fatd de navi sau altd ambarcatiune maritimi (,nava”) pentru a i se stabili
identitatea si nationalitatea si, in asteptarea mdsurilor ulterioare, aceasta este supravegheati de la o distantd
prudentd. Informatiile despre navi sunt comunicate imediat centrului de coordonare stabilit in contextul si in
scopul operatiunii pe mare coordonate de agentie.

2.2. Daci nava este pe punctul de a intra sau a intrat in zona contigud sau in apele teritoriale ale unui stat membru
care nu participa la operatiune, informatiile despre nava sunt comunicate centrului de coordonare, care transmite
informatiile statului membru in cauzi.

2.3. Informatiile despre orice navd suspectatd cd ar fi implicatd in activitdti ilegale pe mare care nu fac obiectul
operatiunii sunt comunicate centrului de coordonare care transmite informatiile statului membru sau statelor
membre in cauzi.

2.4, Masurile luate pe parcursul operatiunii de supraveghere impotriva unor nave sau altor ambarcatiuni, in cazul
cdrora existdi motive intemeiate pentru a le suspecta de transportul unor persoane care intentioneazd si se
sustragd controalelor de la punctele de trecere a frontierei, pot include:

(a

solicitarea de informatii si documentatie privind proprietarul navei, inregistrarea si elemente legate de
cdlitorie, precum si privind identitatea, cetdtenia §i alte date relevante privind persoanele aflate la bord;

(b) oprirea, imbarcarea §i perchezitionarea navei, a incirciturii si a persoanelor aflate la bord, precum si
chestionarea persoanelor aflate la bord;

() aducerea la cunostinta persoanclor aflate la bord a faptului ¢i nu sunt autorizate si treacd frontiera §i cd
persoanelor care conduc ambarcatiunea li se pot aplica sanctiuni pentru facilitarea cildtoriei;

(d) sechestrarea navei si arestarea persoanelor aflate la bord;

(e) obligarea navei si isi modifice ruta in afara sau citre o destinatie, alta decat apele teritoriale sau zona
contigud, escortarea navei sau stationarea in apropiere, pand cind nava reia parcursul corect;

(f) conducerea navei sau a persoanele aflate la bord citre o tard tertd sau predarea navei i a persoanelor aflate
la bord autoritdtilor unei ¢ari terte;

(g) conducerea navei si a persoanclor aflate la bord citre statul membru gazdi sau citre un alt stat membru care
participd la operatiune.
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2.5.

2.5.1.
2.5.1.1.

2.5.1.2.

2.5.2.
2.5.2.1.

2.5.2.2.

2.5.2.3.

2.5.2.4.

2.5.2.5.

2.5.2.6.

Misurile mentionate la punctul 2.4 sunt luate cu respectarea urmdtoarelor conditii:

Apele teritoriale i zona contigud

Misurile mentionate la punctul 2.4 sunt luate cu autorizatia si in acord cu instructiunile statului membru gazdi
transmise unititii participante, prin intermediul centrului de coordonare. In acest scop, unitatea participanti
comunicd statului membru gazdd, prin intermediul centrului de coordonare, dacd comandantul navei inter-
ceptate a solicitat transmiterea unei notificdri citre un agent diplomatic sau un functionar consular al statului
de pavilion.

Orice activitdti operative din apele teritoriale sau din zona contigud ale unui stat membru care nu participa la
operatiune se efectueazd in conformitate cu autorizatia statului de coastd. Centrul de coordonare este informat
cu privire la orice comunicare cu statul de coastd si cu privire la cursul ulterior al actiunii.

Largul mdrii dincolo de zona contigud

Dacd nava arboreazd pavilionul sau expune madrcile de inmatriculare nationale ale unui stat membru care
participa la operatiune, mdsurile mentionate la punctul 2.4 se iau cu autorizatia statului de pavilion. Reprezen-
tantul national al statului membru la centrul de coordonare are dreptul de a acorda sau transmite o astfel de
autorizatie.

Dacd nava arboreazd pavilionul sau expune mdrcile de inmatriculare ale unui stat membru care nu participd la
operatiune sau ale unei tari terte, confirmarea inmatriculdrii se solicitd statului de pavilion prin canalele cores-
punzdtoare si, dacd nationalitatea este confirmatd, se solicitd autorizatia statului de pavilion, in conformitate cu
Protocolul de la Palermo impotriva traficului de migranti, in vederea intreprinderii masurilor mentionate la
punctul 2.4.

Centrul de coordonare este informat cu privire la orice comunicare cu statul de pavilion.

Dacd, in afard de arborarea unui pavilion strdin sau de refuzul de a arbora propriul pavilion, existd motive
intemeiate pentru a suspecta cd nava este, in realitate, de aceeasi nationalitate cu cea a unitdtii participante,
aceasta din urmi procedeazi la verificarea dreptului navei de a-si arbora pavilionul. In acest scop, ea poate
trimite la nava suspectatd o barcd aflatd sub comanda unui ofiter. Dacd dupa verificarea documentelor suspi-
ciunea persistd, aceasta procedeazd la o examinare suplimentard la bordul navei, care trebuie efectuatd cu toatd
atentia posibild. Tara al cdrei pavilion este arborat de citre navi ca pavilion de complezentd este contactatd prin
intermediul canalelor de comunicatie adecvate.

Dacd, in afard de arborarea unui pavilion strdin sau de refuzul de a arbora propriul pavilion, existd motive
intemeiate pentru a suspecta cd nava este, in realitate, de aceeasi nationalitate cu cea a unui alt stat membru care
participd la operatiune, verificarea dreptului navei de a-si arbora pavilionul se efectueazd cu autorizatia statului
membru respectiv. Reprezentantul national al statului membru la centrul de coordonare are dreptul de a acorda
sau transmite o astfel de autorizatie.

Daci, in cazurile mentionate anterior, suspiciunea privind nationalitatea navei se dovedeste a fi intemeiatd,
mdsurile mentionate la punctul 2.4 se iau cu respectarea conditiilor stabilite la punctul 2.5.2.1.

Dacd existd motive intemeiate pentru a suspecta cd nava este fard nationalitate sau poate fi asimilatd cu o navd
fard nationalitate, unitatea participantd procedeazi la verificarea dreptului navei de a-si arbora pavilionul. In acest
scop, ea poate trimite la nava suspectati o barcd aflatd sub comanda unui ofiter. Dacd, dupi verificarea
documentelor, suspiciunea persistd, se procedeazd la o examinare suplimentard la bordul navei, care este
efectuatd cu toatd atentia posibila.

Misurile mentionate la punctul 2.4 sunt luate dacd suspiciunea cd nava este fird nationalitate se dovedeste a fi
intemeiatd si dacd existd motive intemeiate pentru a suspecta cd nava este implicatd in trafic ilegal de migranti pe
mare, in conformitate cu Protocolul impotriva traficului ilegal de migranti pe cale terestrd, a aerului si pe mare,
protocol aditional la Conventia Organizatiei Natiunilor Unite impotriva criminalititii transfrontaliere organizate.

O navi este fird nationalitate sau poate fi asimilatd unei nave fird nationalitate in cazul in care acesteia nu i s-a
acordat de citre niciun stat dreptul de a-i arbora pavilionul sau cand navigheaza sub pavilioanele a doud sau mai
multe state, pe care le utilizeazd in functie de circumstante.

In asteptarea sau in absenta autorizatiei statului de pavilion, nava este supravegheati de la o distantd prudent.
Nu se iau alte mdsuri fard autorizarea expresa a statului de pavilion, cu exceptia celor care sunt necesare pentru
salvarea de la un pericol iminent la adresa vietii persoanelor, astfel cum a fost stabilit in sectiunea 1 din partea II,
sau a mdsurilor care decurg din acordurile bilaterale sau multilaterale relevante sau dacd nava nu a pitruns in
zona contigud.
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PARTEA 1II

Orientdri pentru situatiile de ciutare si salvare si pentru debarcare in contextul operatiunilor de la frontierele

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

maritime coordonate de agentie

Situatiile de ciutare si salvare

Obligatia de acordare de asistentd persoanelor aflate in dificultate pe mare este efectuatd de statele membre in
conformitate cu dispozitiile aplicabile din conventiile internationale care reglementeazi situatiile de cautare si
salvare si in conformitate cu obligatiile privind respectarea drepturilor fundamentale. Unititile participante
acordd asistentd oricdrei nave sau persoane aflate in dificultate pe mare. Acestea acordd asistenta indiferent de
nationalitatea sau de statutul unei astfel de persoane sau de circumstantele in care persoana respectivd este gasitd.

Atunci cand, in cursul operatiunii de supraveghere a frontierei, se confruntd cu o situatie in care existd
incertitudine sau neincredere in ceea ce priveste siguranta unei nave sau a oricirei persoane aflate la bord,
unitatea participantd ar trebui sd transmitd centrului de coordonare a salvdrii responsabil pentru regiunea de
cdutare si salvare unde existd situatia respectivd, cat mai repede posibil, toate informatiile disponibile.

In cazurile in care centrul de coordonare a salvirii al tirii terte responsabil pentru regiunea de ciutare si salvare
nu raspunde la notificarea transmisd de unitatea participantd, aceasta din urmd ar trebui sd contacteze centrul de
coordonare a salvirii al statului membru gazda.

In asteptarea instructiunilor centrului de coordonare si salvare, unititile participante ar trebui si ia toate masurile
corespunzitoare in vederea asigurdrii securitdtii persoanelor in cauza.

Unitdtile participante ar trebui si ia in considerare toate elementele relevante si si comunice centrului de
coordonare a salvdrii responsabil evaluarea lor, care cuprinde in special:

(a) existenta unei solicitdri de asistentd;

(b) starea de navigabilitate a navei si probabilitatea ca nava si nu ajungd la destinatia finald;

(c) numdrul pasagerilor in raport cu tipul navei (supraincircare);

(d) disponibilitatea rezervelor necesare (combustibil, apd, alimente etc.) pentru a ajunge la un tarm;
(e) prezenta unui echipaj si comandament calificate ale navei;

(f) disponibilitatea echipamentelor de sigurantd, navigatie si comunicatii;

(g) prezenta unor pasageri care necesitd, de urgentd, asistentd medical3;

(h) prezenta unor pasageri decedati;

(i) prezenta unor femei insdrcinate sau copii;

() conditiile meteo si marine.

Existenta unei urgente nu ar trebui si depindd si s fie determinatd exclusiv de o solicitare, in fapt, de asistentd.

In cazurile in care, desi nava este perceputi ca fiind in stare de urgentd, persoanele aflate la bord refuzd si
primeasca asistentd, unitatile participante ar trebui sd informeze centrul de coordonare a salvarii si sd continue si
isi ducd la indeplinire sarcina de acordare de asistentd, luand toate mdsurile necesare sigurantei persoanelor in
cauzd si evitdnd in acelasi timp initierea oricdrei actiuni care ar putea agrava situatia sau creste sansele de
vitdmare sau de pierdere a vietii.

Centrul de coordonare a operatiunii ar trebui si fie informat cat mai repede posibil cu privire la orice contact cu
centrul de coordonare a salvarii i cu privire la cursul actiunii intreprinse de unitatea participantd.

Dacd nava nu poate sau nu mai poate fi consideratd ca fiind in stare de urgentd sau dacd operatiunea de ciutare
si salvare s-a incheiat, unitatea participantd, prin consultare cu centrul de coordonare a operatiunii, ar trebui sd
scurteze operatiunea, in conformitate cu partea 1.

Debarcarea

Planul operativ ar trebui sd precizeze modalititile de debarcare a persoanelor interceptate sau salvate, in
conformitate cu dreptul international si cu orice acorduri bilaterale aplicabile. Planul operativ nu are drept
efect impunerea de obligatii statelor membre care nu participd la operatiune.
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Fird a se aduce atingere responsabilitatii centrului de coordonare a salvdrii §i in absenta unei mentiuni contrare
in planul operativ, ar trebui acordatd prioritate debarcdrii in tara tertd din care a plecat nava care transportd
persoanele sau ale cidrei ape teritoriale sau regiune de cdutare si salvare le-a tranzitat nava respectiva si, dacd acest
lucru nu este posibil, ar trebui acordati prioritate debarcarii in statul membru gazda, cu exceptia cazului in care
este necesar sd se actioneze intru-un mod diferit pentru a se asigura siguranta acestor persoane.

2.2. Centrul de coordonare ar trebui sd fie informat cu privire la prezenta persoanelor, in sensul punctului 1.2 din
partea I, si ar trebui sd transmitd acele informatii autoritdtilor competente din statul membru gazdi. Pe baza
acestor informatii, planul operativ ar trebui sd precizeze care sunt masurile de monitorizare care pot fi luate.
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RECOMANDARI

RECOMANDAREA COMISIEI
din 28 aprilie 2010

privind initiativa de programare in comun a cercetdrii , Agricultura, siguranta aproviziondrii cu
alimente si schimbdrile climatice”

(2010/253/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 181,

intrucat:

Sectorul agriculturii si cel al silviculturii sunt foarte
expuse schimbdrilor climatice, deoarece depind in mod
direct de conditiile climatice, iar emisiile generate de agri-
culturd in Uniune totalizeazd 14 % din emisiile de gaze
cu efect de serd la nivel global.

Schimbdrile climatice reprezintd una dintre principalele
probleme cu care se confruntd agricultura pentru a
hrini populagia globului, care se preconizeazd ci va
ajunge la 9 miliarde de oameni pand in anul 2050.

Se asteaptd ca cererea mondiald de alimente s creascd cu
50 % pand in 2030 si sd se dubleze pand in 2050, intr-o
perioadd in care se estimeazd cd cererea de biomasd
destinatd unor utilizdri nealimentare va spori foarte mult.

Agricultura si silvicultura se confruntd cu o crestere
importantd a cererii de biomasd pentru utilizari neali-
mentare, influentatd de eforturile de reducere din alte
sectoare si de necesitatea trecerii la o economie cu
emisii scazute de carbon.

Rezervele mondiale de anumite produse alimentare de
bazd au scdzut, iar cresterile vertiginoase ale preturilor
alimentelor (cum au fost cele din cursul anului 2008)
ar putea deveni mult mai frecvente dacd cererea in
crestere nu este contrabalansatd de o ofertd corespun-
zdtoare.

Schimbdrile climatice pot afecta productivitatea culturilor
agricole, gestionarea efectivelor de animale si localizarea
activititilor de productie, avind consecinte importante
asupra veniturilor din agriculturd, a utilizarii terenurilor
si a economiilor rurale in anumite parti ale Uniunii.

)

(10)

1)

12)

Sectorul agricol al tarilor tropicale si subtropicale, in
special in Africa subsahariand, este extrem de vulnerabil
la schimbirile climatice si orice crizd majord a
alimentelor in aceste regiuni va afecta Europa.

Pentru a preveni producerea de daune ireversibile de citre
aceste riscuri combinate i pentru a se obtine o aprovi-
zionare cu alimente durabild in contextul unor conditii
climatice in continud schimbare, sunt necesare actiuni
concertate.

Aceastd initiativdi de programare in comun prezintd
relevantd si pentru dezvoltarea politicii agricole comune.

In cadrul reuniunii sale din 3 decembrie 2009, Consiliul
Competitivitate a recunoscut ci ,Agricultura, siguranta
aproviziondrii cu alimente si schimbdrile climatice”
reprezintd un domeniu in care programarea in comun
ar aduce un plus de valoare important fatd de eforturile
actuale, fragmentate, intreprinse de statele membre in
domeniul cercetdrii. Prin urmare, acesta a adoptat
concluzii in care recunostea necesitatea lansdrii unei
initiative de programare in comun in materie §i prin
care invita Comisia sd contribuie la pregitirea acesteia.
De asemenea, Consiliul a reafirmat cd programarea in
comun este un proces condus de statele membre,
Comisia avand rolul de facilitator.

Programarea in comun a cercetdrii in domeniul agri-
culturii, al sigurantei aproviziondrii cu alimente i al
schimbdrilor climatice ar incuraja punerea in comun a
competentelor, cunostintelor si resurselor pentru a
avansa cercetdrile in vederea dezvoltdrii unei abordari
privind provocarea reprezentatd de siguranta aprovi-
ziondrii cu alimente si pentru amenintirile pe care le
constituie schimbdrile climatice, cresterea populatiei
mondiale si cererea de produse alimentare si neali-
mentare.

Pentru a indeplini obiectivele stabilite in prezenta reco-
mandare, statele membre trebuie si coopereze cu
Comisia in vederea studierii unor posibile initiative ale
Comisiei destinate si asiste statele membre la elaborarea
si implementarea agendei strategice de cercetare. Statele
membre trebuie, de asemenea, sd coopereze cu Comitetul
permanent pentru cercetarea agricold pentru a asigura
coordonarea activitdtilor de programare in comun cu
agenda mai ampld privind cercetarea agricola.
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(13)

Statele membre trebuie s raporteze regulat Comisiei cu
privire la progresele inregistrate in cadrul acestei initiative
de programare in comun, astfel incit Comisia s poatd
prezenta rapoarte Parlamentului European si Consiliului,

ADOPTA PREZENTA RECOMANDARE:

1.

Statele membre sunt incurajate si creeze o viziune comund
asupra modului in care cooperarea si coordonarea in
domeniul cercetdrii la nivelul Uniunii pot contribui la
abordarea provocdrii reprezentate de siguranta alimentard
si a amenintdrilor pe care le constituie schimbarile
climatice, cresterea populatiei mondiale si cererea de
produse alimentare si nealimentare.

Statele membre sunt incurajate sd elaboreze o agendd stra-
tegicd de cercetare comund care si stabileascd necesitdti si
obiective de cercetare pe termen mediu si lung in domeniul
sigurantei alimentare, prin adaptarea la schimbarile
climatice in agriculturd si prin atenuarea acestora. Agenda
strategicd de cercetare ar trebui sd contind un plan de
implementare care si stabileascd prioritdti si orizonturi de
timp si sd precizeze actiunile, instrumentele si resursele
necesare pentru implementarea agendei strategice de
cercetare.

Statele membre sunt incurajate sd includd urmdtoarele
actiuni in cadrul agendei strategice de cercetare si al
planului de implementare:

(a) identificarea si schimbul de informatii cu privire la
programele si activitdtile de cercetare relevante de la
nivel national;

(b) consolidarea capacititilor comune de analizd pros-
pectivd si de evaluare tehnologicd, pentru a asigura cd
amenintdrile nou-apdrute sunt monitorizate in mod
constant si fac obiectul unor rapoarte regulate;

(c) schimbul de informatii, resurse, bune practici, meto-
dologii si orientiri;

(d) identificarea domeniilor sau a activitdtilor de cercetare
care ar putea beneficia de pe urma coordondrii, a
cererilor comune de propuneri sau a punerii in
comun a resurselor;

(e) definirea procedurilor de realizare in comun a cercetdrii
in domeniile mentionate la litera (d);

(f) acolo unde este oportun, punerea in comun a infras-
tructurilor de cercetare existente sau crearea unora noi;

() exportarea si diseminarea cunostintelor, a inovatiilor si
a aborddrilor interdisciplinare citre alte regiuni din
Europa si din lume, precum si asigurarea utilizdrii
eficiente a rezultatelor cercetdrii pentru a ameliora
competitivitatea si politicile europene;

(h) incurajarea unei colabordri mai bune intre sectorul
public si cel privat, alituri de inovarea deschisd intre
diferite sectoare comerciale;

(i) luarea in considerare a nevoilor in continud schimbare
ale consumatorilor si a celor ale industriei agroali-
mentare din Uniune in momentul stabilirii obiectivelor
programelor conexe.

. Statele membre sunt incurajate sd instituie o structurd

administrativi comund in domeniul agriculturii, sigurantei
alimentare si schimbdrilor climatice, autorizatd si stabi-
leascd reguli, conditii si proceduri comune de cooperare si
coordonare si si monitorizeze implementarea agendei stra-
tegice de cercetare.

. Statele membre sunt incurajate sd implementeze in comun

agenda strategicd de cercetare, inclusiv prin programele de
cercetare nationale sau prin alte activitdti de cercetare la
nivel national.

. Statele membre sunt incurajate si coopereze cu Comisia in

vederea studierii unor posibile initiative ale Comisiei
destinate sd asiste statele membre la elaborarea §i imple-
mentarea agendei strategice de cercetare i in vederea coor-
dondrii programelor comune cu alte initiative ale Uniunii in
acest domeniu.

. Statele membre sunt incurajate si coopereze cu Comisia

pentru a studia posibile forme de implicare a comunitatii
agricole i a altor parti interesate in aplicarea rezultatelor
obtinute si pentru a lua in considerare modalititi optime de
integrare a initiativei de programare in comun in
dezvoltarea politicii agricole comune.

. Statele membre sunt incurajate s coopereze cu Comisia in

ceea ce priveste utilizarea tuturor instrumentelor relevante
ale politicii in domeniul inovdrii pentru a facilita trans-
formarea rezultatelor cercetdrii in produse si servicii si in
special in ceea ce priveste modul optim de a face ca toate
formele de inovatie s fie accesibile intreprinderilor mici si
mijlocii, inclusiv agricultorilor.



4.5.2010 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 111/29

9. Statele membre sunt incurajate si coopereze cu Comisia in vederea studierii unor posibile forme de
consultare §i cooperare pe aceastd temd cu organisme sau grupuri la nivel international corespun-
zatoare.

10. Statele membre sunt incurajate s3 coopereze cu Comitetul permanent pentru cercetarea agricold pentru
a asigura coordonarea activititilor de programare in comun cu agenda mai ampla privind cercetarea
agricold.

11. Statele membre sunt incurajate si raporteze regulat Comisiei cu privire la progresele inregistrate in
cadrul acestei initiative de programare in comun.

Adoptati la Bruxelles, 28 aprilie 2010.

Pentru Comisie
Maire GEOGHEGAN-QUINN
Membru al Comisiei
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(Acte adoptate inainte de 1 decembrie 2009, in temeiul Tratatului CE, al Tratatului UE si al Tratatului Euratom)

DECIZIA NR. 1/2009 A CONSILIULUI DE COOPERARE UE-UCRAINA
din 23 noiembrie 2009

de instituire a unui comitet mixt

(2010/254/CE)

CONSILIUL DE COOPERARE UE-UCRAINA,

avand in vedere Acordul de parteneriat §i cooperare de stabilire
a unui parteneriat intre Comunitdtile Europene si statele
membre ale acestora si Ucraina, denumit in continuare
,acordul”, in special articolul 88,

intrucat:

(1)  In conformitate cu articolul 88 din acord, Consiliul de
cooperare poate decide s instituie orice alt comitet sau
organism special care s il asiste in indeplinirea sarcinilor
sale, stabilindu-i componenta, sarcinile si modul de func-
tionare.

(2)  Partile la acord negociazd in prezent un acord de
asociere, inclusiv o zond de liber schimb aprofundata si
cuprinzdtoare.

(3)  Piartile la acord au convenit asupra textului Programului
de asociere UE-Ucraina.

4 Se impune instituirea unui comitet pentru a evalua
progresele realizate in punerea in aplicare a Programului
de asociere, precum si prioritdtile viitoare si orice alte

modificdri necesare. Acest comitet mixt va functiona la
nivel de inalti functionari,

DECIDE:

Articol unic

Consiliul de cooperare instituie un comitet mixt la nivel de
inalti functionari. Comitetul mixt va evalua progresele realizate
in punerea in aplicare a Programului de asociere, precum si
prioritdtile viitoare si orice alte modificiri necesare ale
Programului de asociere.

Comitetul mixt se intruneste in mod periodic, cel putin o datd

pe an.

Adoptatd la Bruxelles, 23 noiembrie 2009.

Pentru Consiliul de cooperare

Seful delegatiei UE
C. BILDT

Seful delegatiei ucrainene
Y. TYMOSHENKO
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RECOMANDAREA NR. 1/2009 A CONSILIULUI DE COOPERARE UE-UCRAINA
din 23 noiembrie 2009
privind punerea in aplicare a Programului de asociere UE-Ucraina
(2010/255/CE)
CONSILIUL DE COOPERARE UE-UCRAINA, (6)  Programul de asociere are un dublu rol, de a stabili etape

avand in vedere Acordul de parteneriat §i cooperare de stabilire
a unui parteneriat intre Comunititile Europene si statele
membre ale acestora si Ucraina, denumit in continuare
,acordul”, in special articolul 85,

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 85 din acord, Consiliul de
cooperare poate emite recomandari adecvate, de comun
acord intre cele doud parti.

(20 In conformitate cu articolul 102 din acord, partile adopta
orice masuri de ordin general sau specific necesare inde-
plinirii obligatiilor acestora care decurg din acord si se
asigurd cd obiectivele stabilite in acord sunt indeplinite.

(3)  Partile la acord negociazd in prezent un acord de
asociere, inclusiv o zond de liber schimb aprofundati si
cuprinzdtoare.

(4)  Pdrtile la acord au convenit asupra textului Programului
de asociere UE-Ucraina.

(5)  Programul de asociere UE-Ucraina va inlocui actualul
Plan de actiune UE-Ucraina, va pregiti si va facilita
intrarea in vigoare timpurie a viitorului Acord de
asociere UE-Ucraina, prin elaborarea si convenirea unor
etape concrete care vor oferi indrumdri practice pentru
astfel de pregatiri si pentru punerea in practici.

concrete in pregitirea Acordului de asociere si de a oferi
un cadru mai amplu pentru scopul global de a realiza o
asociere politici si o integrare economicd mai apro-
fundatd a Ucrainei cu Uniunea Europeani.

(7)  Programul de asociere este un document operational,
care va fi revizuit, dacd este necesar, pe baza evaludrilor
privind progresele realizate, mentionate in sectiunea 3.9 a
Programului de asociere, si in vederea atingerii obiec-
tivelor sale globale,

ADOPTA PREZENTA RECOMANDARE:

Articol unic

Consiliul de cooperare recomandi partilor si pund in aplicare
Programul de asociere UE-Ucraina, astfel cum figureazd in docu-
mentul UE-UA 1056/2/09 REV 2, in mdsura in care punerea in
aplicare vizeazd pregdtirea si punerea in aplicare a viitorului
Acord de asociere UE-Ucraina.

Adoptatd la Bruxelles, 23 noiembrie 2009.

Pentru Consiliul de Cooperare

Seful delegatiei UE Seful delegatiei ucrainene

C. BILDT Y. TYMOSHENKO
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Jurnalul Oficial al UE, seria L, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 770 EUR pe an

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, CD-ROM, editie lunara (cumulat) [ 22 de limbi oficiale ale UE 400 EUR pe an

Supliment la Jurnalul Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice), | Multilingv: 23 de limbi 300 EUR pe an

CD-ROM, editie bisaptamanala oficiale ale UE

Jurnalul Oficial al UE, seria C — Anunturi de concurs Limba& (limbi) in functie de 50 EUR pe an
concurs

Abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care apare in limbile oficiale ale Uniunii Europene, este
disponibil Tn 22 de versiuni lingvistice. Jurnalul Oficial cuprinde seriile L (Legislatie) si C (Comunicari si informari).

Pentru fiecare versiune lingvistica se incheie un abonament separat.

in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului, publicat in Jurnalul Oficial L 156
din 18 iunie 2005, care prevede ca, temporar, institutile Uniunii Europene nu au obligatia de a redacta toate
actele n irlandeza si nici de a le publica in aceasta limba, Jurnalele Oficiale publicate in limba irlandeza se
comercializeaza separat.

Abonamentul la Suplimentul Jurnalului Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice) cuprinde toate cele 23 de
versiuni lingvistice oficiale intr-un singur CD-ROM multilingv.

La cerere, abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene confera dreptul de a primi diverse anexe ale
Jurnalului Oficial. Abonatilor li se semnaleaza aparitia anexelor printr-un aviz catre cititori inclus in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Formatul CD-ROM va fi inlocuit in cursul anului 2010 cu formatul DVD.

Distribuire si abonamente
Abonamente la diverse periodice destinate vanzarii, precum abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
pot fi contractate prin agentiile noastre de vanzari.
Lista agentiilor de vanzari este disponibild la adresa:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) ofera acces direct si gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislatiei, a
jurisprudentei si a actelor pregatitoare ale legislatiei.

Pentru mai multe informatii despre Uniunea Europeana, consultati: http://europa.eu
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